El'extenso modelaje Man- 
deville, confeccionado 
con materiales de prime- 
ra selección y en setenta 
hormas distintas, dispone 
de'modelos con suela de 
3. a 20 milímetros de 
espesor 

En medidas por números 
enteros, medio punlo y 
diferentes anchos; con 
puente de acero, entresue- 
la impermeable, plantilla. 
dos y terminados a mano. 
12/8524. ¿¿5k:2 VAIS 
12.552 - Selección 330 gra- 
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Porteña varios hpos de 
cuero desde $... 141.- 
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y y Cástimmpas del Móálo Argentino ÑN 


del libro inédito tee Julio Aramburu « 


“La tierra se há lvuelto pequeña” 
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Hlustró Einar Stang 


Frente a los cerros azules, donde el sol asoma su máscara amarilla, 
se encontraban los corrales de la hacienda. Los alambrados estiran su cor- 
daje mudo para los dedos invisibles del viento que enreda en los hilos. el 
plumón errante de los yuchanes y los cardos. Los postes en fila cuidan la 
dimensión del cerco, en cuyo centro, clavaba su desnudez de tronco el horcón 
del bramadero. Las bestias conocían el secreto del encierro y en el presen- 
timiento aciago, se negaban a cruzar el paso hasta que el arre del rodeo las 


hacía obedecer en atropellado remolino de huracán. 


El hombre del lazo, vive la sugestión del entrevero. Siempre mon- 
tado, el paisaje es el lenguaje móvil de su imagen. Nada está quieto para 
su viaje a caballo: la sierra, el valle, la llanura y el río. Sus ojos están 
llenos de cielo, de nubes y de brumas. Desconoce el diálogo, gusta la so- 
ledad callada, calma su deseo de hablar fumando cigarrillos. La hacienda 
es la tropa de su mando. 

Julio Aramburu 
ma 
HOMENAJE A LA LITERATURA ARGENTINA 


cIGarRrILLOS CLIFTON 111. 
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El misterio de la rubia estrangulada 


—¡Hola, amigo! ¿Qué tal? Lo veo a usted radiante de 
salud. Y, además, con un buen volumen muy bien encuader- 
nadito debajo del brazo. ¿Nos estamos dedicando a la lite- 
ratura? 

—No, señor. Lejos de ello. Este libro se titula El mis- 
terio de la rubia estrangulada, por John Brandy Perfomance. 

—¡Cielos! ¿Una novela policial? 

—Exactamente. 

—¡Ah! ¿Usted también? 

—¿Cómo, yo también? 

—Sí, pues. Porque... anch'io sono pittore. O, como dijo 
e! poeta: 

“Yo también vendí naranjas 
en mi aciaga juventud...” 

Claro está que leo novelas policiales para descansar, 
para despreocuparme de otras lecturas más serias y absorben- 
tes. En estos inquietos tiempos en que los más angustiosos 
problemas nos acucian por los cuatro costados, bueno es de 
tanto en tanto evadirse al mundo de la ficción y la fantasía. 

—¡Hum!... Con referencia a los deportes y a los naipes 
oí hace muchos años la misma canción. El cricket —se dijo 
entonces— era asunto para el domingo. El bridge, un motivo 
para olvidar por la noche las fatigas del día. Pero insensible- 
mente el fútbol o la canasta fueron perdiendo su carácter 
accesorio y suplementario y acabaron convirtiéndose en pasión 
dominante, en ocupación y preocupación ineludible. Lo mis- 
mo está ocurriendo con la novela policial. Inocente pasatiempo 
del lector en un principio, hoy es el necocio editorial de 
más formidable éxito. Hablamos mucho de Sartre, de Chestof, 
de Kierkegaard, de Victoria Ocampo... Pero en realidad 
leemos a Peter Cheyney, Wiiliam Irish, Frank Gruber, Ellery 
Queen... 

—No cita usted a ningún autor latino. 

—¿Vió? A lo mejor los tenemos con un talento bárbaro. 
Es posible. Yo de literatura no entiendo un pito. Pero es 
indudable que el estilo policial no les sienta. 

—Será porque, en mi modesta opinión, el género es 
muy difícil. 

—No lo crea usted. Lo cultivan en los países nórdicos 
millares y millares de autorcillos insignificantes. Y de autor- 
cillas, principalmente. Además, todo es en el fondo cuestión 
de trucos: se cuenta un crimen al revés, se escamotea el de- 
talle principal, se despista al lector... 

—Pues si es tan fácil ¿por qué los nuestros no resultan? 

—¡Vaya uno a saber! Quizá anden de por medio ra- 
zones psicológicas. 

—No entiendo. 

—Me explicaré. La novela po'icial, como la novela de 
aventuras, nos sabe a los latinos a cuento de hadas. Cosa exó- 
tica que pasa en mundos imaginarios. El detective particular 
no es flor de nuestro clima. Tradicionalmente estamos del 
otro lado de la barricada: nuestras simpatías van con Juan 
Cuello, Luis Candelas, Raff'es, Giuliano... Recuerde usted 
cuando éramos niños y jugábamos a vigilantes y ladrones. 
Todos Ea el papel de ladrones. Se nos antojaba que 
la picardía, la viveza y el ingenio eran exclurividad del ma- 
landrín. 

—En la literatura policial esas son las cualidades del 
detective. 
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—¿No ve? Por eso nos saben a cuento de hadas. Y quizá 
por eso nos gusta tanto. Además, amigo, ¿qué quiere que le 
diga? Si en el seno de una familia porteña aparece un ca- 
dáver perfectamente degoliado, envenenado o acribillado a 
balazos, a nadie se le ocurre pensar que el asesino es el 
padre, o la madre paralítica, o la esposa infiel, o los hermanos, 
o los hijos codiciosos o cualquier amigo íntimo del finado. No 
podemos hacer de una docena de respetables parientes y alle- 
gados una cáfila de presuntos criminales, sospechosos todos 
ellos en idéntico grado. Y siempre a causa de un testamento 
estrafalario que deshereda a éste y favorece a aquél. 

—Sin embargo, puede darse el caso... 

—Por supuesto. Hay excepciones. Pero nos es imposible, 
entre nosotros, sospechar naturalmente y por principio de 
todos los deudos y amigos. Que, para mayor confusión, suelen 
llamarse Bob, Tom, Thim, Will, Mac... 

—Así, pues, seguimos en el cuento de hadas. 

—Llamémosle cuento de hadas. Hay otra característica 
fundamental en las novelas policiales de muy difícil adaptación 
a nuestros usos y costumbres. Y es que al descubrirse el ca- 
dáver del padre estrangulado, o la esposa apuñaleada, o el 
hijo hecho papilla, todos los parientes y amigos íntimos del 
difunto se quedan más frescos que una madrugada en Ba- 
riloche: no renuncian al copetín, ni a oír boleros en la radio, 
ni a bailar el bugui-bugui, ni a zambullirse en la pileta, ni 
dejan de frecuentar los night-clubs. Se limitan a telefonear 
a la Brigada de Homicidios, discuten fríamente sus respec- 
tivas coartadas, se miran con desconfianza unos a otros... 
¡y a vivir! ¿Cree usted eso posible en un crimen de la calle 
Chiclana o de la avenida Santa Fe? Ante un cacláver familiar, 
con testamento o sin él, nuestras reacciones primarias son 
muy. otras. La total ausencia de sentimientos también debe 
pertenecer a la categoría del cuento de hadas. No podemos 
admitir otra explicación. 

—Bueno. Será entonces por ello que no se da aquí la 
planta con la misma lozanía que en el extranjero. 

—Será. También es probable que la novela policial sea, 
tanto entre los latinos como en las demás naciones, tema pu- 
ramente imaginativo, tal cual las novelas de caballerías que 
le secaron los sesos a nuestro gran don Quijote. 

—¡Hombre! Esa es una idea. Mire usted si surgiera 
en Buenos Aires un Cervantes capaz de ridiculizar el género 
con una obra genial y definitiva. 

—Sería dentado lindo. Pero entre tanto el crimen —a 
Dios gracias— sigue siendo entre nosotros una brutal anor- 
malidad que cuando se presenta sólo ocurre entre anormales 
calificados. Por fortuna, no hemos civilizado el asesinato al 
punto de situarlo, como Pedro por su casa, en la intimidad 
de cualquier familia, transformando de golpe y porrazo en 
horribles sospechosos a todos los deudos, pese a contar entre 
ellos a un ingeniero agrónomo, un obispo, dos poetisas su- 
rrealistas, varios gerentes de erandes estab'ecimientos indus- 
triales y tres profesores de la Facultad de Ginecología. 

—Cierto es. Y, hablando de todo un poco, ¿en qué 
consiste El misterio de la rubia estrangulada? 

La charla pierde en este instante su interés general para 
circunscribirse a un caso particular y determinado, ajeno por 
completo a las altas especulaciones del espíritu que caracte- 
rizan la idiosincrasia de esta quinta página de ÁTLÁNTIDA. 

Abandonamos, pues. 
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El cabello lavado con jabón queda opaco. 


Champú HALO lo deja 


limpio, brillante y perfumado! 


No es jabón. No 
es crema. Halo 
no deja película 
jabonosa que 
opaca el cabello! 
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¡Sí, hasta los más finos jabones y champúes 
ocultan el brillo natural de sus cabellos con 
una película jabonosa que retiene el polvo y 
la suciedad! Halo hecho con un nuevo ingre- 
diente patentado, no contiene jabón ni aceites 
pegajosos, y deja el cabello limpio... radian- 
te... perfumado! 


CHAMPU HALO REVELA LA BELLEZA OCULTA EN 
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Produce fragante 
y rica espuma aún 
en aguas duras, y no 
necesita enjuague 
de limón o vinagre. 


Halo deja el ca- 
bello suave, fácil 
de peinar y... con 
gloriosos reflejos 
naturales! 


Hace desaparecer la 
caspa suelta acumu- 
lada en el cabello 
y cuero cabelludo. 
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Cognac (Francia) Castillo. donde nacio el roy Francisco Y e 


DESDE 1795. ESTABLECIMIENTOS DE OTARD DupuY $ CIA. 


El Cognac Otard Dupuy se elabora hoy en la Argentina, con vinos 
excepcionales,respetando celosamente el clásico procedimiento francés. 


Agasaje a sus invitados y 
deléitese Vd. también 

con este excelente Cognac, 
*'animador de la sobremesa”. 


SAN JUAN 


> 


NUXO 2 


Digitized by Google TECESONAMAS. pa, Enancssco ZANO Y CIA. LTDA. 


THE UNIVERSITY OF TEXAS 


A A 
UA O O PA A E A A A A 


3 
9 
5) 
a 
E 
ty 
E 
< 
; 


MA MIDA 


1, we 
os E 


Ss 


TEXA: 


Viajes inolvidables a todo EE. UU. por la ruta panorámica 


Unico servicio diario y en lujosos 


El Inter Americano, volando por la 
más corta, le permite llegar a toda 
principales ciudades de EE.UU. medi 
inmediatas conexiones en Miami, más 
pido que por cualquier otra línea al 
¡y el día que Ud. quiera!... 


Con todas estas ventajas 


e Los aviones más veloces y lujosos 
e Servicio “Gourmet” de comidas, có 
les, finos vinos, café... todo sin cargo 2 
e Servicio de dormitorio con mulli 
camas. 
e Salón “Fiesta Lounge” exclusivo, 
veces por semana. | 
e 23 años de experiencia en Améric; 


Escalas diarias en Lima y Panan 


seis veces por semana en Santia 
y tres en Guayaquil 


Rápidas conexiones con los excelentes $ 
vicios locales de Panagra en Chile, P 
Ecuador, Bolivia y Colombia. Conexi 
directas con el servicio de lujo de Pa 
do Brasil entre Río y Lima, sin esc; 


E E 


El viajero saborea durante el viaje un menú integrado por los más finos platos de 
7 paises, acompañado de cócteles, excelentes vinos y café. 


Y ahora 3 veces por semana, un gran servicio económico 
EL ESPECIAL — Clase Turista — 


Por la misma ruta de El Inter Americano y con grandes 


rebajas en los pasajes. Ud. parte hoy de Buenos Aires y mañana a mediodía puede y 


“Peñón de Cristal" de las Naciones Unidas. 


PANAGRA - 24 , 
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MOCASINES COSIDOS A MANO 
CHALECOS TATTERSALL 


FUSTA EN BA!'ABU Y CUERO DE 
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+ AN “SUAVIZADO” 
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Elaborado en forma 
distinta, para dar un 
“toque de juventud” 
a su belleza! 


Nolablementle suavizado por un 
procedimiento especial, esle invisible velo 
que embellece su culis por horas y horas, 
le dará un atractivo y delicadeza no 
conocidos aún! Y Ud. adorará sus 
vibrantes lonos... y también su perfume, 


excilanle como su primer triunfo! 
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Los Productos de Belleza Más Preciados del Mundo 
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EL inolvidable Monsicur Charles, 

a cuyos salones de belleza en 

los famosos hoteles Ritz de París 
y Ritz-Carlton de New York, 
concurren las mujeres más hermosas 
y elegantes de la sociedad 
internacional, ha sido el creador de 
esta insuperable y completa línea 


«de cosméticos. 


Gath « Chaves y Harrods, 

a tienen el placer de invitar a su 

> AA distinguida clientela, a visitar los 
atractivos departamentos que 

Charles of the Ritz, ha instalado en 


las Perfumerías de ambas Casas. 


Charles ol +he Rita 


PREPARA ANTE SUS 0J0S LOS POLVOS FACIALES 

primero se analiza el matiz de su piel... luego se seleccionan y gradúan los tonos de 
polvos con infinito cuidado... y por último se logra la mexcla individual justa y perfecta 
PORQUE SON HECHOS “A MEDIDA” PARA UD. 


Los 4 Tratamientos Completos de 
Charles of the Ritz 
PARA CUTIS 


Secos + Grasos + Sensitivos 
Problemáticos 


y Linea Completa de Maguillaje. 


Los Productos de (Ol e of the Ritz, Exclusivamente en Gatht' Chaves y Harrods 
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Viajes inolvidables a todo EE. UU. por la ruta panorámica d 


Unico servicio diario y en lujosos 


El Inter Americano, volando por la 
más corta, le permite llegar a toda: 
principales ciudades de EE.UU. medú 
RENTAS inmediatas conexiones en Miami, más 
pido que por cualquier otra línea aé 
¡y el día que Ud. quiera!... 


Con todas estas ventajas 


e Los aviones más veloces y lujosos, 
e Servicio “Gourmet” de comidas, có 
les, finos vinos, café... todo sin cargo a 
e Servicio de dormitorio con mulli 
camas. 
e Salón “Fiesta Lounge” exclusivo, 
veces por semana. Í 
e 23 años de experiencia en América. 


Escalas diarias en Lima y Pana 
seis veces por semana en Santi 
y tres en Guayaquil 


Rápidas conexiones con los excelentes : 
vicios locales de Panagra en Chile, P 
Ecuador, Bolivia y Colombia. Conexío 
directas con el servicio de lujo de Pas 
do Brasil entre Río y Lima, sin esca 
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El viajero saborea durante el. viaje un menú integrado por los más finos platos de 
7 países, acompañado de cócteles, excelentes vinos y café. 


Y ahora 3 veces por semana, un gran servicio económico 
EL ESPECIAL — Clase Turista — 


Por la misma ruta de El Inter Americano y con grandes 


rebajas en los pasajes. 


Ud. parte hoy de Buenos Aires y mañana a mediodia puede y 
"Peñón de Cristal” de las Naciones Unidas. 
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Elaborado en forma 
distinta, para dar un 
“toque de juventud” 
a su belleza! 


Nolablemente suavizado por un 


procedimiento especial, este invisible velo 


que embellece su cutis por horas y horas, 


le dará un atractivo y delicadeza no 
k conocidos aún! Y Ud. adorará sus 
vibrantes tonos... y también su perfume, 
y ezcilante como su primer triunfo! 
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Los Productos de Belleza Más Preciados del Mundo 


El inolvidable Monsicur Charles, 
a Cuyos salones de belleza en 

los famosos hoteles Ritz de París 
y Ritz-Carlton de New York, 
concurren las mujeres más hermosas 
y elegantes de la sociedad 
internacional, ha sido el creador de 
esta insuperable y completa línea 


de cosméticos. 


Gath 8 Chaves y Harrods, 

tienen el placer de invitar a su 
distinguida clientela, a visitar los 
atractivos departamentos que 

Charles of the Ritz, ha instalado en 
las Perfumerías de ambas Casas. 
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PREPARA ANTE SUS 0J0S LOS POLVOS FACIALES 

primero se analiza el matiz de su piel... luego se seleccionan y gradúan los tonos de 
polvos con infinito cuidado... y por último se logra la mexcla individual justa y perfecta 
PORQUE SON HECHOS “A MEDIDA” PARA UD. 


Los 4 Tratamientos Completos de 
Charles of the Ritz 
PARA CUTIS 


Secos + Grasos + Sensitivos 
Problemáticos 


y Línea Completa de Maquillaje. 


Los Productos de 24 Sol of the Ritz, Exclusivamente en GathUY Chaves y Harrods 
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Crea Su Nuevo 
tono de maquillaje 


El arte. del gran colorista de la escuela veneciana, que 
inmortalizó la hermosura de las mujeres de su tiempo, 
inspiró a Helena Rubinstein, máxima autoridad 
contemporánca en belleza femenina, el nuevo tono 
de maquillaje Veronés, para sus famosas 

BASES, POLVOS FACIALES Y LÁPICES LABIALES. 
El Maquillaje Veronés, en su tonalidad resplandeciente 
de cfecto mágico, glorificará su belleza, con un 


encanto nuevo... inolvidable... 


Helena Rubinstein ....... ....... 


Y en las buenas tiendas, farmacias y perfumerias 
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Tierra de sobriedad heroica y 
testimonio secular de la raza. So- 
lar donde los rasgos picos de la 

península se juntan, plenos de colo- 
rido, en vivo ramillete que cautiva al 
turista y son manto de suavidad que 
equilibra las fatigas de los negocios 


febriles. 
Tierra, sol y alegría resplandecientes en 


el alarde varonil de sus toreos, En el ras- : 

guco de sus guitarras y EN la juventud de 

sus mujeres. pa A 
He allí otra met ( y 


veloces y confortables con AE 
ARGENTINAS. > Pp 
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a luminosa de las travesías 
ROLINEAS / 
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PERU 22 (Edificio del Viajero) - INFORMES: T. E. 30-2061 RESERVAS: 30-2316 Y 334-5005 
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Nuevo Hechizo Angelical 


Cada caja con su cisne ra - . 

Viene en 3 cautivantes tonos. 
Rubio - Rosado - Moreno 
4 A Bronceado - Gitano. 

Queda mejor. Dura No reseca el cutis, no Ideal para llevar en la Delicadamente perfumado con finas 

mucho más. Angel Facese Jo engrasa. De perfecta cartera “Angel Face es un esencias. 

aplica sin agua, simplemente adherencia, no forma grumos maquillaje ¡tan fácil de apli- 

con el cisne seco. Se extiende ni parches, no reseca, ni en- car! No empolva la cartera. 


en forma suave y pareja y per- grasu el cutis y le da un aca- Lo llevo siempre conmigo”. 
manece fino, leve, ¡angelical! bado mate, aterciopelado. Rafaelle, Duquesa de l.einster 
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SELECTO WS 


FINE ANO SELECT WIIISAY 


le 


llegado recientemente al país 
en el Vapor 
DUNSTER-.GRANGE 


se envasan las ya acreditadas marcas 


SCOTCH WHISKY DON GANGER 


100% de VIEJO WHISKY ESCOCES 


A 
di e WHISKY BELFAST 
> de A 55% de VIEJO WHISKY ESCOCES 


Ñ WHISKY BERWICK 


55% de VIEJO WHISKY ESCOCES 


Habana Brandy 
SELLO AZUL 


Verdadero Orgullo de la 


Industria Licorista Argentina 


PRODUCTOS GARANTIZADOS POR 


COSTA HNOS. 


AGUSTIN ALVAREZ 1339-45 - T.E. 741-4988 
VICENTE LOPEZ 
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el nuevo y fascinante tono 


Elizabeth Arden 


FR 
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Sólo Elizabeth Arden pudo haber creado un tono tan 
sorpresivamente delicado... con una silvestre 
dulzura y exquisita sugestión! 
ROJO ASOMBROSO tiene todo el encanto y 
persuasión de los tonos rosados 
y la audacia del rojo. A igual que la luz de 

románticos candelabros, tiene la mágica virtud 

de convertir a toda mujer en una radiante belleza, 


Lápiz Labial 
ROJO ASOMBROSO 
en estuche “Lucite” $ 27.- 
en estuche esmaltado $ 21.- 


Rouge en crema 
ROJO ASOMBROSO $ 15.- 


E GRACAs 


.en las mejores tiendas, perfumerías y farmacias. 
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La Colonia que hizo 
mundialmente famoso el 
nombre de Atkinsons, 
en su frasco original y 
conservando invariable, 
desde hace un siglo y 
medio, su auténtica e 
inimitable fórmula! 


HOND! 
es 
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Creada 


desde [/0U 


POR WONBAAMIEMTO PERFUMISTAS or 
POMELO Vs O ¿rr 
LOMOIES IU A TEMA 
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ATKINSONS 


en Londres y elaborada con esencias importadas. 
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$) Omega se ha ganado la 


El anuncio de este nuevo éxito — 867.7 pun- 
tos — tiene resonancia mundial, ya que el 
30 mm. ha obtenido con mucho el mejor resul- 
tado de marcha atribuído por el Observatorio 


confianza del mundo 


Nuevo record de precisión 
en el Observatorio de Ginebra... 


Desde 1951, Omega ostenta el título más repre- 
sentativo de la valía de un reloj de pulsera : 
el 30 mm.Omega acaba de establecer un nuevo 
record de precisión en el Observatorio de 
Ginebra. 


de Ginebra a un reloj de pulsera. Sobrepasa en 
32.8 puntos el primer record de este observato- 
rio, que fué conquistado por un Omega 30 mm. 
en 1947, y en 8.7 puntos el último record. 


El Observatorio de Ginebra confirma así la 
superioridad del famoso 30 mm.Omega, adop- 
tado ya, merced a la seguridad que ofrece, 
por cerca de un millón de hombres «de todas 
las naciones del mundo. 


“Servicio OMEGA” 
En todos los patses del mundo, los relojeros . concesionarios dan a su Omega un servicio económico y seguro, con 
repuestos originales, rigurosamente intercambiables. El Concesionario Omega se distingue por este emblema oficial: 


OMEGA 


e? 
nn O—acrn 


la Société Suisse pour l'Industrie Horlogtere S. 4. 
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La hora del renunciamiento 


por Clemente Cimorra 


Para ATLÁNTIDA. Buenos Aires, 1951 


A “descansada vida del que huye del mundanal 
ruido” cantada con regusto poéuco por Fray Luis 
ue León, no ha dejado de tentar en todas las 
épccas a las figuras brilantes en una vida de es- 
plendores, protagonistas de aplausos y de tama, que cecidie- 
ron poner a sus afanes la contera de un epílogo conventual. 

Muchas veces sen los que lo han poseiao 10do, ccmo ha- 
ciendo certera y esciable la máxima «ue Oscar Wilde: “No 
hay mas que dos tragedias: no poseer lo que se desea; ¡a Otra: 
owenerlo. Esta últinia es .a peor; es la verda..era tragedia”. 

En estos últimos tiempos hubo y sigue aumentando 
una 1acha de famosos o famosas, de gente ae cariel y ruido, 
que tomarcn tal decisión, a veces —aunque nunca es tarde— 
un poco «emorada... Como la célebre ae Cécile Sorel. No 
se owide que siendo muy jovencita —allá pcr entonces. ..— 
ya gustó ces retiro en un convento; pero se sentía bella y pu- 
jante y no quiso seguir siendo “hermosísima pa.oma privada 
de libertad”, como la doña Inés de! drama de Zorrilla. 

A los 77 años hizo su anuncio de retirarse a la vida 
religiosa y buscó esa Orden rígida, con sayal bien austero,.a 
la castellana, en la península ibérica, tierra tradicional ce 
congregaciones monásticas. Era un nuevo y último aldabona- 
z0 a sa atención que prodigó por el mundo su efigie y su 
r.ombre. 

Es cierto que los votos clásicos se avienen mejor con 
esa edad y que un retiro así serviría a la “ccqueta nacional” 
francesa para ir recordando y desgranando sus nosta.gias: vi- 
siones lejanas del siglo y el triunto. El debut resonan:e en el 
Oceén parisiense, su fama compartiza nada menos que con 
la Sarah inmortal, y con Réjane. Su familiaridad con reyes, 
duques, príncipes, banqueros, presidentes, hombres de moda... 
Y algún otro anónimo y oscuro sin más títulos que el de haber 
tocaao su corazón. De los que luego no figuran en las bio- 
grafías. Sabe que ha llamado por su nombre de pila a Cle- 
menceau 20 l impresionaban demasiado tigres ni leones— y 
a Chaliapine, y a D'Annunzzio, y al Kaiser, y al Zar... 

Si Guillermo de Segur, noble en lo heráldico, la hizo 
condesa altiva; si la fuga de ambos fué digna de ser contada 
por Shakespeare —de no existir ya el ferrocarril y el auto- 
móvi'—; si todo ello sucedía a sus florecidos 55 años, no ex- 
traña tanto que se retirase en hora tan avanzada de su ruidosa 
cronclogía. pita primerísima, vedette máxima, protagonista 
para el “todo París”, descollante como una cortesana famosa 
de Atenas o de Corinto. 

¿Es propicia la celda para olvidar o para recordar aque- 
llas noches de la Opera? ¿Cuando, por ejemplo, se presentó 
en el baile sobre un palanquín como a reina de Saba, a hom- 
bros de diez negros, relucientes los cueros de foca de sus mus- 
culaturas? 

Algún buen monje, de los que sólo conocieron la vi/a 
ascética, parece que pensaba de aquella jubilación del fasto: 
“Algo ha tardado en decidirse”. 

No se puede decir lo mismo de aquella conversión es- 

ntánea y archiconocida de José Mojica. Su vocación no 
ué repentina ni por inspiración súbita, como la de Saulo. 

Sucedió cuando el mundo entero —el mundo de la 
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Cécile Sorel, con el hábito de la Tercera Orden de San 
Francisco de Asís, bien lejos del teatro y del cine. 


[rivo idad cinematográfica— admiraba sus creaciones y su voz; 
cuando no se hartaba de verle en heroísmos de! celuloide, em- 
bele.ado en sus dulces romanzas. Romanza y romance. Un 
profesional de la galanura rendido a los pies de la cama de 
¡a comedia, y las innumerab.es copias de damitas soñadoras 
que se sientan en los millones de pullman del mundo. 

Vemos cómo la frivolidad ce sus grandes éxitos no se 
puede trasladar a su carácter. Sobre todo cuando sabemos 
que entregó su fortuna entera a las instituciones benéficas 
ue México, y que, después, sus actuaciones, con permiso del 
prior, se destinaron a la Orden y la Caridad. Recuérdense los 
conciertos para costear los estudio; de .os sacerdotes francis- 
canos cuya vocación estaba en razón directa de su pobreza. 

Y he ahí un digno émuo, pera algunos invicto: Ra- 
món Novarro. No hace mucho, al aoblar .os cincuenta años, 
anunció, no sabemos si con melancolía o con firmeza, que se 
dedicaría a papeles menos superficiales. Pensaba ya en la 
barba, y si aflojamos la brida a la hipérbole, pensamos nos- 
otros en Apolo, el hijo de Júpiter y Latona, soportando la 
pérdida de su lozanía hecha deidad y apareciendo en el O.im- 
po con sus papeles de barba o caracterí.tico. Sus únicos riva- 
les, Pan y Marcias, ya saben los mitólogos cómo fueron ven- 
cidos. En el Olimpo cinematográfico de entonces el rival pa- 
ra Novarro hubiera sico Rodolfo Valentino, pero la trágica 
desaparición del napo:itano dejaba el campo libre al hérce de 
aquel mudo Ben-Hur. 

¿Y no era una vida envidiable, según una estimativa 
ds la de Novarro? El teléfono le llamaba siempre. Pro- 

uctores y anexos le ofrecían cuanto se puede ofrecer. La gen- 

te llenaba su avidez de contemp!arle. Se mu'tiplicaba. Galanes, 
y galanes y galanes. Suspiros, suspiros. Besos largos, largos... 
Con turbante, con chambergo, con bonete hincú, con mele- 
na, con yelmo, con sombrero de copa, con catite de con- 
trabandista... 

De pronto, nos llegó la no:icia de que había visitado en 
España —de verdad, no en pe'ícula—a una de sus dos herma- 
nas monjas, ya que la otra viste el hábito en México; y decla- 
raba poco después su ingreso en la Orden de Terciarios Fran- 
ciscanos. 

(Concluye en la página 115) 
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LA RUEDA 


por Alvaro Fernández Suárez 


Atlántida 


30 


veces, yendo en tren junto a un desconocido, le miro, y 

empiezan 4 levantarse dentro de mí ocurrencias y €s- 

cenas alusivas a la vida de aquel extraño. Veo su pasado 
y su presente. Veo lo que le aguarda en el tiempo. Compadezco 
sus ansiedades, gozo Sus esperanzas. Quisiera prevenir.e de un 
peligro, 0 apaciguar inquietudes que sufre, cuando no hay fun- 
damento para ellas en la perspectiva del futuro. Pero no mé 
atrevo. Me tomaría por un intruso O por un loco. 

Quien dijo esto —a persona Muy allegada mía— fué Pas- 
cal Fortuny, el famoso vidente francés, hoy difunto. ¿Tendré 
yo, también, de cierta manera, vocación de zahorí y adivino? 
Porque siento, con frecuencia, la responsabilidad de traducir, 
en un orden, las emociones, los pensamientos, la historia, el 
destino, de criaturas sin relación especial conmigo que cruzan 
a mi lado, en esta zarabanda del 1r y venir por el mundo, 
para desaparecer sin memoria y Sin huella. Me parece como 
si la expresión verbal de los aconteceres que transcurren en 
el alma de estos desconocidos produjese una descarga de an- 

ustias Oscuras, COmO si hubiese un rescate, un acto de justicia, 
en sorprender y fijar por medio de palabras lo enorme Y mi- 
nimo de la vida de cada hombre, absoluta y pasadera, todo 
ei nada. 

¿Cómo será la existencia de esta muchacha rubia que 
viaja enfrente de mí? Sueño una película que podría hacerse 
enfocando el tomavistas sobre la pantalla interior donde se 
suceden las escenas mentales del vidente. 

Hemos sido transportados a una casa de arrabal, en la 
gran ciudad, lejos de este lugar por donde corre ahora el tran- 
vía. ¿Qué es esto? No es una habitación formal, con paredes 
y tabiques, sino Un espacio acotado por cortinas, en el extremo 
de un pasillo: el lecho, una mesita de tocador con un espejo, 
una silla. Son las seis de la mañana, en invierno. Faltan dos 
horas para que salga el sol. Las luces tienen esa crudeza ate- 
rida de las madrugadas. La muchacha se ha vestido y prepara 
su desayuno en un infiernillo de alcohol. Mientras tanto, hace 
<u cuarto: barre, arregla la cama. Sus movimientos Son cautos 

exactos, silenciosos: aún no se han despertado los demás ha- 
bitantes de la casa. La joven bebe su caté con leche sin dejar 
de ir y venir. Se ha detenido. Se mira en el espejo dispuesta 
a salir. Tiene una expresión severa, Casi reprobatoria, para 
su aspecto, para su vestido, gracioso, pero a ella le fastidia 
verlo tan repetido. La cara se relaja, en este momento, y ex- 
presa un gran cansancio. Desde hace algún E se des- 
pierta cansada. Antes de salir, la voluntad arranca de su alma 
—y no sólo del auxilio cosmético— una pequeña ráfaga de 
vitalidad y de alegría, y la extiende por el rostro. Se pone en 
marcha. Cuando va a Cerrar la puerta, oímos una voz feme- 
nina que viene del interior de una alcoba: “Deje abierto, Lucy, 
por favor”. Y ella responde: “¡ Adiós, señora!” 
Es de noche en la calle. Lucy tuvo suerte. Ha llegado 
el colectivo y no está lleno. Quizá encuentre sitio donde sen- 
tarse. Lucy mira de soslayo las caras de los demás viajeros. 
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Tiene un gesto ligeramente hostil, aburrido, para las casas y 
los árboles que desrilan al costado del vehículo. Saca una no- 
vela y se pone a leer para evadirse de la situacion y eludir las 
imágenes muertas (€: trayecto, siempre el mismo, dia a ala. 
Una parte de su conciencia entra en el juego de a tábula, y 
la otra se acurruca para gramar en sordina us propios ensut- 
ños y pensamientos. Después de este primer tramo del viaje, 
Lucy tomará un tranvía, y luego otro cosectivo, antes de liegar 
a su trabajo. Cada uno de estos cambios signitica un desgaste 
de energía nerviosa: espera, tensión, ansieaad, violencia. LUCy 
emp.ea G0s horas en 1r de su casa al lugar donde tiene su 
labor cotidiana. Lucy trabaja en una pesquera del centro 
y vive en un extremo de la ciudad. 

La videncia anticipa €: recorrido de Lucy. Ha Legado. 
Son las nueve de la mañana. Saludos a sus compañeras. Se 
pone el guardapolvo blanco. Se presentan los primeros” clien- 
tes. Lucy sonrie y charla ce cosas variadas mientras sus dedos 
se mueven certeros COmo si tuviesen OJOS infalibies. Pasan 
rápidas las horas de la mañana. La una. Lucy tiene hora y 
media de descanso. Come un sandwich, bebe un vaso de le- 
che. Le queda tiempo para comprar su comida de la noche 
y las cosas diversas que necesita. 

Vuelve al trabajo a las dos y media. Otra vez se mueven, 
diligentes, los dedos de Lucy. ¿En qué piensa Lucy cuando 

rmanece silenciosa? Vemos una larga y recta carretera, sin 
árboles, que atraviesa Campos llanos. Un camión corre por esta 
ruta. En el camión van dos hombres jóvenes. La imagen de 
uno de elos pasa y repasa, Con nitidez e insistencia, por la 
mente de Lucy. Está muy lejos, a una imprecisa distancia, 
tal vez a centenares de kilómetros de aquí... 

El final de la jornada. Recuento de los servicios hechos, 
de las propinas ganadas. Lucy y Sus compañeras comentan y 
discuten la cifra, y alegan razones _el buen tiempo o la lluvia, 
el comienzo o el final de mes— y también el margen de sin- 
razón y aventura de todos los movimientos humanos, para 
explicar el resultado. Se despiden, van saliendo. Son las ocho 
de la tarde. 

Lucy corre a esperar su primer colectivo de vuelta. Un 
señor se pasea arriba y abajo en la parada. Saca el reloj y dice: 
“Cuarenta minutos a uardando...” Ya dentro del vehículo, 
atestado, estalla una borrasca de odio, una disputa entre el 
conductor y un pasajero. Por encima de las cabezas se cruzan 
acritudes, amenazas, insultos. El automóvil, visto desde afuera, 
registra la alteración emocional que lleva en su entraña, con 
esguinces bruscos, paradas secas, arrancadas violentas... Lue- 
go, Otra vez el tranvía. Y por último, el segundo colectivo. 

Lucy ha llegado a su casa. Son las diez de la noche, Se 
baña, prepara su cena. Está cansada, muy cansada. Termina 
de comer. Lee un poco. Son las doce de la noche. Se acuesta. 
Lucy duerme entre cinco horas y cinco horas y media. 

Y la rueda ya inicia Otro día, otra vuelta como las 


demás vueltas. 
(Concluye en la página 117) 


La compañía argentina de aficionados “Las Caretas” representó en “el Teatro Ariel la 
comedia “Peg de mi corazón”, a beneficio de la Escuela Taller San Roque, de La Cumbre 


Los artistas reciben instrucciones de su directora, Julia Elena Schlieper de Madariaga. La 


escuchan Isabel Aguirre Naón (organizadora), Blanca de Tezanos Pinto, Adela Woodgate, 
Marcela Mayol Laferrére, María T. Rosas Cobo, Jorge Jáuregui, Marcelo Terán, Rómulo 
Marcela Mayol Laferrere Aguirre Naón, Juan C. Llames Massini y Jorge Pratt Gay. Adela Woodgate en la 


en el camarín. 


misión de apuntadora. 
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Isabel Aguirre Naón en el papel de En una escena de la comedia, Blanca de Tezanos Pinto, María Blanca de Tezanos Pinto en el 
“Peg”, con Juan C. Llames Massini y Te-esa Rosas Cobo, Rómulo Aguirre Naón y Jorge Pratt Gay. papel de “Ethel” y Marcelo Te- 
Jorge Pratt Gay. “Jerry” y “Hawkes”. rán en el de “Brent”. 
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' María T Rosas Cobo, “Sra. Walton”, Durante el intervalo, Maud Rodríguez Larreta, Julia E. Peña En la platea, M. Arana Luro, Susana 
| maquillando a Jorge Pratt Gay. Pueyrredón, Manuel y Alice Milberg y Susana Ruiz Guiñazú, Oromi Frers y Josefina de Labougle. 
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anco a lunares negros con 


Cómodo abrigo de shantung bl 
£ g 


Ñ U R Á AN ve GQ sencillo adorno del último color. Sombrero con guarnición de la tela. 


MODELO JEAN DESSCS 


Conjunto de franela blanca. Blusa y forro de la chaqueta en seda 
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Ezequiel Fernández Guerrico y su esposa Sofía Alvarez Reynolds agasajaron en el Haras Argentino 
de Luján, al presidente del Jockey Club del Perú, Pedro García Miró, y su esposa Talía Helguera 


Horacio Bustillo, Sofia 

Alvarez Reynolds de Fer- 

nández Guerrico, Teresa 

Iriondo de Iriondo, Talía 

Helguera de García Miró 
y Urbano de Iriondo. 


FOTOS LEGARRETA 


Urbano de Iriondo, Pedro García Miró 
y Horacio Bustillo contemplan un po- 


Blanca Murga de 
y 


García Calvo 


trillo, hijo de “Full-Sail”. 


Pedro García Miró. 


Tulula García Miró en 


el parque, acom 
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VERME 


Ezequiel Fernández Gue- 
rrico (h.), Talía Helguera 
de García Miró, Ana Ma- 
ría Gauna y Arana de Fer-- 
nández Guerrico, Horacio 
Bustillo, Blanca Murga de 
García Calvo, Pedro Gar 
cía Miró y Ezequiel Fer- 
nández Guerrico. 
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Algo acerca del hablar al tuntún 


por Arturo Capdevila 


Para ATLÁNTIDA. Buenos Aires, 1951 


ERTERAMENTE escribió Amado Alonso, estudiando 
diversos aspectos de la lengua española en la Argen- 
tina, estas palabras, fundadas en observación exactísi- 
ma: “La lengua oral... adolece de los mismos defectos: limi- 
tación, falseamiento, imperio del tuntún”. (Lo traslado de la 
página 54 de su libro El problema de la lengua en América). 

Haber señalado entre lo peculiar de aquí el tuntún, 
es descubrimiento brillante y fecundo, porque puede ser co- 
mienzo de corrección. 

He aquí, para empezar, una lista de expresiones tuntú- 
nicas —digámoslo así— recogidas por nosotros como de con- 
tinuo uso porteño. Veamos ya. ¿Quién no ha oído llamar 
falsa alarma al frustrado anuncio de una grata nueva? Asimismo: 
falsa alarma (como si alguien se alarmase nunca con lo bueno), 
en lugar de equivocados parabienes, infundadas albricias, 
o cualquier otro concepto chee con lo sucedido. Resultó 
que era filfa, se decía antes. Expresaba lo que convenía y 
sonaba bien. 

Sigamos. En vez de reexpedir una carta ¿cuántos no 
dicen retrasmitirla, como si fuese telegrama? ¡Se lo tarifasen 
de conformidad y sabrían apreciar diferencias ¿Y quiérese 
cosa más tuntúnica que llamar error a la errata? ¿No toca en 
el límite del desatino atribuirle errores a la imprenta, sin re- 
capacitar (o recapacitando, quién sube...) en que los errores 
van por exclusiva cuenta del autor y que no hay cómo des- 
cargar responsabilidaues en los yerros del molde? ¿Y el con- 
testar a todo: Por eso? ¿Habrá mayor tuntunería? ¿Y el denomi- 
nar librería a un negocio en que sólo se venden cuadernos 
y papeles, y nunca un libro? Tuntún. ¿Y el llamar Diario de 
Sesiones, aquí y en las provincias, a una publicación sujeta al 
evento de las sesiones mismas, y que, de consiguiente, nunca 
fué ni será diario sino sesion gaceta? ¿Y esto? “Se ha des- 
cubierto una máquina que hace cálculos complicadísimos” ¿Y 
estotro? “La orquesta presentó un grandioso espectáculo mu- 
sical” (como si la música entrase por los ojos o como si 
pudiera haber espectáculos para los oídos). ¿Y llamarle lapicera 
y no pluma a un adminículo de escribir con tinta, que no 
tiene ni tendrá nunca lápiz y que, de llevarle, no sería tampoco 
lapicera, sino lapicero? ¿No es tuntún puro y simple? ¿Y 
afrentar a la sintaxis adjetivando con insostenible voz femenina 
a un sustantivo masculino? “Sí, señores, lo repito: éste es el 
elemento generatriz de que se trata...” O, dicho de otro modo, 
“tales son los principios directrices de la cuestión”. Esto se le 
puede oír a gente abonada y hasta en recintos académicos. 
Bisoñería idiomática de argentinos nuevos, que a nadie sor- 
prende va. Digamos ¡Angela María! y adelante. 

Adelante para hacerle sitio a una lindeza más. Averi- 
guando estoy desde hace tiempo de qué otra cosa podrá hacerse 
el té como no sea de té. Por olvido de la palabra tisana, que 
- es la justa cuando se pide una infusión de tomillo, de menta 
o de poleo, se sale exigiendo un té de cualquiera de estas 
hierbas, aunque jamás habrán de darlo. 

—¿Entendió? Al señor, té de poleo, y a mí, té de té... 

(Como quien dijera: al señor, choco!ate de menta, ya 
mí, café de café). 

Verdad es —no diré lo contrario— que existen ya en la 
lengua pleonasmos algo semejantes, como las expresiones acei- 


Google 


te de oliva o carcajada de risa; mas nunca se dió el caso de in- 
currir en él con la palabra misma como en té de té. ¡A nos- 
otros nos estaba reservada esta gracia! 

Todavía algo más en la misma línea. Al merendar — 
cualquiera sea el refectorio— se le llama aquí tomar el té; de 
suerte que la dueña de casa, que en ese momento hace servir 
cacao a sus invitados, los convidó sin embargo para el té. A 
eso hemos llegado en el afán de esquivar la palabra merienda, 
tal vez por eludir la contaminación de la frase merienda de 
negros. La gente criolla tiene una sensibilidad rayana en lo 
enfermizo para ciertas vecindades locutivas. 

Como es notorio, va para más de un siglo que dejó de 
circular entre nosotros la plata; de modo que Sadie ha visto 
nunca entre los habitantes actuales del país una moneda de 
ese metal. Sin embargo, por una vez que se dice dinero nueve 
se hace mención de la plata. ¡Tanto persiste en la memoria 
colectiva la fascinación del cerro de Potosí! 


Cae también no pocas veces en lo tuntúnico el donoso 
argentinismo ¡qué esperanza!, equivalente al madrileño ¡qué 
val, abreviación de ¡qué va a ser! Cae decimos en lo tuntú- 
nico porque este ¡qué esperanza!, destinado a contradecir el 
supuesto del interlocutor, se emplea a troche y moche, ar- 
monice o no con lo expresado por aquél. 

Y así damos con verdaderas filigranas de tuntún. 

—Parece que la enfermedad de Fulano es mortal... 

—¡Qué esperanza! Curará con un sencillo régimen. 

(Como si el otro le estuviera deseando la muerte al 
fulano). 

En prosa y en verso, el tuntún; inclusive el tuntún gra- 
matical, de sombrío pronóstico. 

Leemos en cita prohijada por buen autor: 


Si supieras cuán hondo palpita, 
“cuán” se agita en mi pecho el amor... 


Y nos preguntamos cómo puede ocurrir esto. Siempre fué 
noción clara y segura que cuán, apócope del adverbio de can- 
tidad cuánto, “no se emplea para modificar la significación del 
verbo y encarece la del adjetivo, el participio y otras partes de 
la oración”. ¿Cómo se ha ido perdiendo así el sentido del 
idioma? 

Un simple versificador de aver hubiera escrito cuál (por 
cómo) y no ese cuán del segundo verso. Entonces habríamos 
leído en dulce paz gramatical: 


Si supieras cuán hondo palpita, 
“cuál” se agita en mi pecho el amor... 


He aquí otra buena tuntunería sintáctica, metrificada 
también para mejor; fruto de esas expansiones de panamerica- 
nismo propio de ciertas fechas: 


Yo quiero saludar en estas horas 
a las “veintiún” banderas fraternales... 


Así. Las veintiún banderas; y no las veintiuna, como 
son. Duda final. Los que de ese modo hablan en todos los 
aniversarios panamericanos de las veintiún banderas ¿dicen 

(Concluye en la págins 115) 
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Modelo para las fiestas, de piqué blanco con 
ribetes color violeta. Guantes de piel de gamuza violeta y collar de amatistas. 
Original from 
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MODELO CHRISTIAN DIOR 
Vestido para la noche de taffetas blanco con estampado 
floral en suaves tonos pastel, 
Original from 
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- Cómo visten los grandes 


por Leandro Pita Romero 


Para ATLÁNTIDA. Buenos Aires, 1951, 


O sé dónde he leído que los sastres de 
Londres habían declarado a Mr. Tru- 
man el hombre peor vestido del mundo. 

Ignoro si el Foreign Office andará, con su 
servicio más oculto y pérfido, intrigando con 
los artistas de las tijeras para dar a Mr. Tru- 
man, entre reverencia y sonrisa, ese buen pe- 
llizco, ahora que la muerte libró a la Canci- 
lería británica — que tiene la tradición de 
Antony Eden — de la presencia del buen 
Bevin, excelente estadista de opro- 
biosos pantalones sin raya y sacos 
holgados. 

Tengo la seguridad de que 
a Mr. Truman y al partido demó- 
crata no les habrá disgustado el ve- 
redicto de los sastres de Londres, 
porque aunque sea una victoria al 
revés, el hombre peor vestido del 
mundo al fin y al cabo es un cam- 
peón, y de algo nada fácil de lograr. 

Mi simpatía por Mr. Truman 
me inclina a servirle un instante 
de abogado oficioso para invocar 
unos cuantos precedentes de po- 
líticos mal vestidos. Tengo en con- 
tra a los grandes escritores que 
tratan del atuendo y huiré de bus- 
car citas en Saavedra Fajardo y 
en Baltasar de Castiglione y de- 
más disertantes sobre la condición 
del príncipe y del cortesano. No 
acudiré siquiera a aquel grato li- 
brito, poco difundido, de Azorín, 
titulado El Político, en que des- 
cribe, tal vez copiando a su ad- 
mirado don Antonio Maura, el 
modo como debe vestirse un 
hombre de Estado. Me que- 
do con Cervantes, siempre 
ecléctico, que opone a las 
prescripciones del Dadue y 
de don Quijote (“Vístete 
bien, que un palo compues- 
to no parece palo”), el aplo- 
mado sentido de Sancho que 
decía: “Vístanme como qui- 
sieren, que de cualquier ma- 
nera que vaya vestido seré 
Sancho Panza”. 

Lo que abunda por el 
mundo adelante, en las al- 
turas, es el político mal ves- 
tido. En Inglaterra ocurre, 
como en todo, lo contrario, 
porque, en eso y en lo demás, 
los isleños tienen el prurito 
del contrapelo y la excepción. 
La isla es un estilo entre 
paréntesis. Londres se enva- 
nece a justo título de sus 
hombres, tanto como París 


británicos, rasurados, sencillos, deportistas, 
son ejemplo de elegancia. En cuanto a los fran- 
ceses — barbita, comodidad intelectual, panza 
de buena vida gastronómica, — no se puede 
mirar para ellos. Edo estas reglas tienen excep- 
ciones. 

En primer lugar, Inglaterra ha culti- 
vado casi siempre, entre su línea media ele- 
gante, el pecado de la extravagancia. Palmers- 
ton hizo famosos sus guantes verdes. No ha- 
blemos de los sobretodos blancos de 
Disraeli y de las sortijas sobre el 
guante, a lo prelado, porque Dis- 
raeli buscaba dar una impresión 
de fantasía y exotismo, para enno- 
blecer, ya que no lo podía ocultar, 
su racismo oriental. Pero ahí tienen 
ustedes a alguien tan insular, tan 
inglés como Lor Salisbury: ¿se ha 
visto en la historia europea un 
hombre peor vestido? No usaba ni 
cinturón ni tirantes, y los pantalo- 
nes tendían a caerse, pero no se le 
caían del todo porque los cortaba 
por abajo. No se los cortaba cual- 
quier persona perita. Con las tije- 
ras de su despacho los cortaba él. 
A poco, los pantalones maltratados 
loraban en tristes hilachas. 

Francia, a su vez, aunque se 
avergiienza de los sacos de Hero 
que parecen sotanas o piyamas, y se 
reía de las galeras de Jaurés, pudo 
envanecerse de dos elegantes de la 
tercera República: Félix Faure y 
Paul Deschánel aunque los dos 
murieron de mala manera, 


DISRAELI 


y el segundo estaba loco. 

En España eran famo- 
sas las corbatas de Canalejas, 
siempre mal hechas y dejando 
ver el botón del cuello. A 
Briand le pasó lo mismo du- 
rante mucho tiempo, hasta 
que los cuidados exquisitos de 
una actriz muy admirada por 
él, creo que Berta Cerny, pu- 
so remedio a esa deficiencia. 

En materia de corbatas 
hubo políticos que se libera- 
ron del problema de armoni- 
zar el le con la ropa usan- 
do siempre corbatas blancas. 
Era el caso de Melquíades Al- 
varez, el gran orador español, 
y de Pierre Laval, el político 
fusilado en Francia por De 
Gaulle. Los dos parecían ca- 
mareros. Y es de notar que 
Laval se picaba de indumen- 
taria y censuraba a los demás. 
El día de Montoire, cenando 
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Bodas y compromisos 


Elsa Castilla, que ha formalizado su compromiso con Floro Elvira Echagiie con Alejandro Pavlovsky (h.) Viste tra- 

Lavalle (h.). Luce en la foto vestido de gros natural ne- je de taffetas natural color verde chartreuse con amplio 

gro recubierto totalmente de encaje. La falda lleva dos descote y gran moño a un costado, detalle que se repite 
amplios bolsillos y una rosa roja en la cintura. en un hombro. Collar y aros de brillantes. 
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FOTOS CLAROS 


María Caeiro Helguera con Uriel 

O'Farrell Mihura. Luce vestido de sa- 

tin natural color azul acerado. El cor- 
Estér Pereyra Iraola Bosch con Emilio sage, con mangas japonesas tres cuar- Gloria O'Farrell Dowling, cuya boda con Martín d 
Miguens Casares. Viste tailleur de to- tos, cruza con un drapée y continúa con Achával Miguens se realizó el mes pasado en la 
mo gris con blusa de seda amarilla, un faldón amplio. Aros de brillantes. iglesia del Smo. Sacramento. Viste tapado de tela 


boina de taupé azul marino. ds se lana y terciopelo. Gorro de este último material 
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Vestido de alpaca azul marino con bolero ablusado 


enteramente fruncido. Sombrerito de paja azul con adorno de redecilla y margaritas blancas. 
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Conjunto para la noche: corsage-coselete de satén negro, falda tubular blanca a 


lunares negros con gran moño y caída de la primera tela, y chaquetita bolerito en ambos materiales. 
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Mundo diplomático 


El embajador del Uruguay y su esposa, D* Corina Seré Rucker de dia Castro, 


e su país. 


ofrecieron una recepción celebrando un nuevo aniversario patrio 


Señora de Aguirre, señor Bugallo, “Tte. Coronel Pedro Onetti, señora de Onetti El embajador del Uruguay y su esposa, 
y señora de Folle Martínez, esposa del primer secretario de la embajada. D* Corina Seré Rucker de Marques Castro. 


D. Raúl A. Margueirat, jefe del Ceremonial del Estado, con los mi- Señoritas Dora Chávez, A. Dentone, Lía Lahitte y 
nistros de Suiza e Irán, Sres. Guido Fumasoli y Hassanali Gaffari. Mónica Marques Seré, hija del embajador del Uruguay. 


Cocktail en la embajada de Francia en honor de los exploradores del Himalaya, Herzog y Oudot. 


El ministro de Suiza, Mme. Mme. Jean Morel con la esposa Las señoras Barbeau, Ferreira de Souza y Georges 
Fumasoli y M. Maurice Herzog. del ministro de Suiza. Picot, esposa del embajador de Francia. 


El embajador del Brasil y su esposa, Adelaida 1. de Luzardo, ofrecieron 
una recepción celebrando el 129% aniversario de la independencia de su país. 


El embajador D. joáo Baptista Luzardo y señora, el El embajador de los Estados Unidos, Mr. El agregado naval ayudante a la embajada de 
ministro de Haití y el ministro consejero del Brasil. Ellsworth Bunker, al llegar a la embajada. ] E. pe U. U., Mr. Duane L. Kime, y señora. 
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RECUERDOS DE UN VIEJO PORTEÑO 


La vida cara y los precios imposibles 


N este año de 1951 oigo que mi es- 

posa, mis hijos, mis nietos, los ami- 

gos y los vecinos se duelen de lo 
caro que es todo: “¡Los precios son im 
sibles! ¡Los artículos de primera necesidad 
andan por las nubes!...” 

A fuer de porteño viejo confieso 
que esta canción le conozco desde hace 
muchos, muchísimos años: desde mi más 
remota infancia. Y pruebas al canto. 

El 25 de SEibrE de 1890 — hace 
la friolera de 61 años — el periodista ita- 
liano Giuseppe Ceppi, que firmaba en 
La Nación con el seudónimo Aníbal La- 
tino, publicó en la revista local El Sud 
Americano un artículo que, entre otras 
cosas, decía: “Nuestras bellas compañe- 
ras ya no saben a qué santo encomendarse 

ara mantener el presupuesto mensual 
entro de los límites Eñados por las ren- 
tas o por las ganancias de los esposos, y 
se deban en exclamaciones de sorpre- 
sa, de queja, de reproche: —Esto es imso- 
portable. — No sé a dónde iremos a parar. 
— Han vuelto a subir esto o lo otro — y 
así por el estilo”. 

Ya veis: la misma canción. Y aña- 
día Aníbal Latino por su cuenta: “¿Por 


qué la carne argentina ha de venderse 
más barata en Europa que en Buenos Ai- 
res?, y sin embargo esto es lo que suce- 
de; y esto prueba, como se ha demostrado 
hasta la saciedad, que el precio de las re- 
ses, módico en su punto de arranque, es 
decir, en las estancias, va abultándose al 
pasar por una serie de intermediarios que 
quintuplican el valor primitivo. Esto du- 
ra desde hace cuatro o cinco años...” 
Luego de referirse a los absurdos precios 
alcanzados por las legumbres, el pan, el 
vino, terminaba atribuyendo el fenómeno 
“al egoísmo, al afán desmesurado de lu- 
cro de los comerciantes de la República... 
Todos quieren enriquecerse, acumular ca- 
itales o llevar vida principesca, sostenien- 
de casas lujosamente amuebladas, satis- 
faciendo los caprichos de las mujeres, ri- 
valizando en los teatros, en las reuniones, 
en todas partes con la gente más acau- 
dalada...” 
Eso oí en mi infancia. En mi do- 

rada juventud, a'lá por 1905, continuaba 
diciéndose lo mismo. Verbigracia, en Ca- 
ras y Caretas del 23 de diciembre consa- 
gran una página a comentar el tópico 
con andaluza ponderación: “La más pe- 


ueña porción de azúcar o de arroz —dice 
el escriba — vale tanto como un palacio 
en la Avenida de Mayo. Para saciar el 
apetito de una familia de diez bocas es ne- 
cesario poseer una fortuna como la de 
Anchorena... Hace años — añade, — una 
familia humilde conseguía un puchero pa- 
ra cuatro estómagos por cinco centavos. 
Hoy no se lo cortan ni por cuarenta... 
Del asado vale más no decir nada. Lo 
mismo acontece con el pescado. Es un ar- 
tículo de lujo...” 

Sin embargo, la misma revista de 
ese año — exactamente el 10 de junio de 
1905 — dió la alentadora noticia de que 
en Buenos Aires sirven el menú completo 
de un almuerzo por sólo diez centavos 
en un restaurante de la calle Rivadavia 
1744. El único inconveniente era que pa- 
ra disfrutar de semejante bolada había 

ue ser ruso, judío y recién llegado. Pues 

a fonda pertenecía a la Schomer Israel, 
asociación protectora de inmigrantes he- 
breos, cecilia por el señor Luis H. Brie. 

dos alquileres también llegaron en 
1905 a sumas fabulosas. “En la calle de 
Paso — denuncia un repórter, — por un 
departamento de dos habitaciónes y coci- 


El almacenero, el fondero de la “'trattoria”” y los lecheros, a fines del siglo XIX, en los comienzos de su carrera de millonarios. 
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na tuvieron la osadía de pedirme... 
¡ochenta pesos!... En la calle Piedras, 
por una sala y una piecita, el encargado 
cerró trato... ¡por sesenta pesos!”. 

Los viejos de entonces — como los 
de 1951 — decían suspirando: 

—¡Antes todo era muy barato en 
Buenos Aires! 

Y les contestaban: 

—Muy cierto. Pero no teníamos di- 
nero. ¿De qué servía la baratura? 

Dos años más tarde, en 1907, si- 
guen lamentándose de la carestía de la 
vida. Y se unen al coro los mismos ricos. 
Un periódico documenta la angustiosa 
situación de los jailaifes con estas cifras 
pavorosas: “Una mujer elegantemente 
vestida lleva en sí: Vestido, 150 pesos; 
viso, 40; enaguas, 35, sombrero, 40; zapa- 
tos, 20; corsé, 50; cubrecorsé, 10; camisa, 
10; pantalones, 10; medias, 4; guantes lar- 
os, 12; tul, pinches, etc., 20; rizos, 35. 
Poal: $ 436.—. Un hombre elegantemen- 
te vestido lleva en sí: Traje, 90 pesos; 
sombrero, 15; zapatos, 16; corbata, 6; ca- 
misa, 5; camiseta, 4; calzoncillos, 4; me- 
dias, 4; guantes, 6; botones, etc., 20. To- 
tal: $ 170”. 

Estas cifras se nos antojaban fan- 
tásticamente exageradas a los porteños de 
1907. Pero téngase en cuenta que se re- 
ferían a damas y caballeros de excepcio- 
nal elegancia... 

Al año siguiente — 1908 — nos vi- 
sitó el periodista francés Ju.es Huret, que 
en extensa correspondencia enviada a Le 
Figaro, de París, aludía a la carestía de la 
vida porteña. Los alquileres le parecieron 
demasiado subidos. El servicio doméstico, 
imposible. “La insolencia de los sirvien- 
tes — contaba — está en proporción de 
sus exigencias. Un ama de cría, que re- 
cibe 220 francos por mes (1), amenaza 
con irse a cada instante si no se le au- 
menta la soldada. Sólo consiguen apaci- 
guarla con mimos y regalos... Yo le pago 
a mi chauffeur 420 frs., me dice una se- 
ñora. Y yo, 154 a mi cocinera y 132 a la 
sirvienta. Un mucamo exige 180 francos... 
El planchado es cosa seria. Por las cami- 
sas de hombre piden 90 céntimos de fran- 
co; camisones, otro tanto; calzoncillos, 45; 
cuellos, 22, y un chaleco blanco, 2 frs. 50... 
He aquí la tarifa de un peluquero: Afei- 
tar, 1 fr. 10. Afeitar y peinar, 1,75. Peinar 
solamente, 0.90. Corte de pelo, 1,55; 
Shampoing y fricción, 2 fr. Es decir, 8 fr. 
30 el servicio completo, sin contar la pro- 
pina. Casi los mismos precios que en Nor- 
te América...” 

Estas antiguallas os hacen sonreír, 
amables lectores de 1951. 

Nuestras actualidades también pro- 
vocarán el buen humor de los del año 
2000. Tenedlo por seguro. 


(1) El franco, en 1908, equivalía a unos 
cuarenta centavos de nuestro peso. 


(Caricaturas publizadas en “Ca- 
ras y Caretas” en el año 1906). 
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—Bueno. Conseguí las ocho horas 
y aumento de jornal. ¿Y...? ¡Sola- 
mente en carne, gasto el doble que 
antes! 


“ —Si no hubiese aumentado la carne 
en un 30 por ciento... ¡caracoles!... 
al precio que está hoy el pan me 
arruinan los hijos. Y no hablemos 
de los artículos de almacén... 


—Hemos ganado con la huelga. 
¡Para qué?... Para que entre el pa- 
nadero, el carnicero, el almacenero y 
el lechero le chupen á uno la sangre. 


—Pues no crean ustedes; además 
de esto, tengo que cobrarla saladita, 
porque es una vergiienza que con 
este frío no pueda comprarme un 
par de botas. 


porque los sueldos 

son mayores, hemos renunciado á la 

propina; pero lo que veo es que yo 

antes me divertía... y hoy casi no 

me alcanza para tomar el aperital... 
Dib. de Cao 


— Por eso, —(¡En confianza!) Con mar: 
falsificadas y precios  recargados, 
cada vez que viene el cobrador por 
el alquiler, pienso volverme loco. 
Conque ya ven... 


—Cada vez más caro, sí, señor; 
y es la única forma de poder comer 
un puchero decente, y pagar al sas- 
tre que me ha hecho la ropita que 
me pongo los domingos. 
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renme á mí, que á fin de mes, lo 
que me queda no alcanza ni para 


el peluquero. 
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¡pues yo subo los alquileres de m 


is 
casas y campos un 50..., y á vivir! 
Ya que el ''problema'' toma por «se 
lado ¡bien venido seal 


El Fausto en Buenos Aires 
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Habitación que probablemente 
tendría, si hubiera caído por acá, 
dea lo que han subido los alqui- 
eres. 


— ¡Ah, doctor Fausto! ¡créame 
que ¡9 se estaba mal en Franc- 
o, 


Dib. de Villalobos. 


45 +. Octubre, 1951 


UNA TARDE EN EL GOLF DEL JOCKEY CLUB DE SAN ISIDRO 


Rodolfo Travers, su esposa Angélica Lanus- Elena Saavedra de Frías, Ernesto Dieck- Elvira Bullrich Lezica h osé 
se y sus hijos Patricia, Ma. E Pe y Jorge. mann y Magdalena Uribelarrea de Frías. Alfredo Martínez de Hoz. 
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Ma. Ester Lastra de Roca, Elena M. de Steg- 
mann, María B. C. de Arning y Ma. Emilia 
G. de Terrero. Der., arriba: Jorge López 
Saubidet y su esposa Delia Josefina Lloveras. 
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Ivonne Van Deurs de Lanusse, María Eugenia 


María Carabassa de Duncan Vela. 
Pico Estrada de Lanusse y Marianne_Loeb. 
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La hija de María Antonieta 


por Héctor Pedro Blomberg 


Para ATLÁNTIDA. Buenos Aires, 1951 


L 19 de octubre de 1851, a los setenta y tres años, de- 

jaba de existir en un castillo de Austria una princesa de 

sangre real a quien los historiadores han eoináds 
“la mujer más desdichada de la Historia Francesa”. 

Era María Teresa, Madame Royale, Duquesa de An- 
gulema, la hija de Luis XVI y María Antonieta. Nacida en 
1778, once años antes de la Revolu- 
ción, aquella niñita por cuyas venas 
corría la sangre de los Borbones y los 
Habsburgo estaba destinada a ser “la 
rincesa de los tronos y los cadalsos”. 
Sus ojos infantiles presenciaron desde 
las ventanas de los palacios reales las 
desbordadas muchedumbres de Paris 
agitándose en los trágicos remoinos 
que precedieron, acompañaron y siguie- 
ron a la caída de la monarquía casi 
milenaria. 

Madame Royale y su tierno her- 
mano fueron detenidos con sus padres 
en Varennes, durante la dramática y 
frustrada huída. Vieron cómo la ru- 
giente multitud de hombres furiosos y 
mujeres desgreñadas asaltaron las Tu- 
llerías, matando y destruyendo. Tres 
días más tarde la ex real Familia de 
Francia era encerrada en el Temple, 
la sombría prisión de donde Luis XVI, 
María Antonieta y la tía Elizabeth, 
hermana del rey, debían salir para ser 
conducidos a la guillotina, y donde 
su hermanito de nueve años, legítimo 
rey de Francia a la muerte del padre, desapareció como un 
espectro en uno de los misterios más indescifrables de la historia. 

La despedida del progenitor, el secuestro del tierno 
Luis XVII, a quien arrancaron violentamente de los brazos 
maternos para que olvidara quien era; el adiós desesperado 
de la madre; luego, el de la tía buena y virtuosa... 

Madame Royale, la princesita de dieciséis años, quedó 
sola, espantosamente sola, sin saber qué había sido de los suyos. 
Hombres desconocidos que después supo eran los jefes de la 
Revolución iban a verla en medio de las sombras y el silencio. 
Su único y triste consuelo era oír los juegos y los cantos de 
su inocente hermano, siempre invisible para ela, en otro piso 
de la Torre. Hasta que un día no lo oyó más. 

A fines de 1795 la sacaron del Temp!e, después de tres 
terribles años. 

Reclamada por su primo, el emperador Francisco II de 
Austria, éste quiso casarla con su hermano, el archiduque 
Carlos de Habsburgo. Pero ella se opuso tenazmente, y re- 
cordando que su madre, desde muy niña, soñó unirla con el 
Duque de Angulema, su primo por la línea paterna, hijo 
mayor del conde de Artois, hermano menor de Luis XVI, 
que cerca de veinte años más tarde reinaría con el nombre de 
Carlos X, quiso realizar el anhelo materno y se casó con An- 
gulema, en 1799, después de permanecer casi cautiva en 
la corte de Viena desde 1795. 

El matrimonio no pudo ser más desdichado. El duque 
era un hombre retardado, de una fealdad extraña. Pero María 
Teresa supo sobrellevar con dignidad bondadosa su desven- 
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Madame Royale, por Huet Villiers. 


tura doméstica. Se ha dicho que fué también por orgullo... 

Pasaban los años, agitados, dramáticos. Ds y partió 
Napoleón, emperador y señor de las batallas, amo y repar- 
tidor de tronos. La Duquesa de Angulema pensaba sin cesar 
en su hermano, el tierno Luis XVII que nunca reinó. ¿Habría 
muerto en 1795, como se afirmó oficialmente entonces? 
¿O había sido sacado secretamente del 
Temple y substituído por un mucha- 
cho idicta y sordomudo, como se dijo 
con insistencia en París durante tan- 
tos años? ¿Cuál fué el enigmático 
destino del hijo de Luis XVI? 

Cayeron Napoleón y su deslum- 
brante imperio, primero en Leipzig, en 
1814, y definitivamente en Warciloo: 
en 1815. Volvieron a Francia y al tro- 
no los Borbones, después de más de 
veinte años. El pueblo de París, cuyo 
recuerdo la hacía estremecer, aclamó a 
la pálida y marchita hija de María 
Antonieta cuando la vió entrar en la 
capital francesa junto a su tío, el an- 
ciano y obeso Luis XVIII, segundo 
hermano de su padre infortunado. 

Quiso ver desde lejos el Temple, 
entre cuyos muros de piedra divaga- 
rían los espectros de las reales vícti- 
mas, la Torre donde, desde 1792 has- 
ta 1795, vivió la tragedia de su aco- 
lescencia. Pero Napoleón, al casarse 
en 1810 con María Luisa de Austria, 
habíala mandado demoler en home- 
naje de la sobrina de María Antonieta, su prima, que debía 
darle al gran corso un hijo, el Rey de Roma. 

Durante el reinado de Luis XVII comenzaron a surgir, 
insolentes y audaces, los aventureros que afirmaban ser el re- 
yecito desaparecido del Temple, el Luis XVII cuyo nombre 
y cuya sombra preocupó por espacio de más de dos décadas a 
todos los franceses y a todos los tronos de Europa. 

Los más célebres de estos “falsos delfines” que tanto han 
dado que hacer y decir a los historiadores durante más de una 
centuria eran el titulado Richemont y un relojero alemán lla- 
mado Naundorff. Estos “falsos delfines” llegaron a sumar más 
de dos docenas en los reinados de Luis XVIII y de su hermano 
Carlos X, que le sucedió en 1824, y es un hecho comprobado 
que ocasionaron muchos malos ratos a los hermanos de Luis 
XVI con sus reclamaciones. 

A tal extremo llegaron en su audacia estos aventureros 
que exigieron ser recibidos por la Duquesa de Angulema para 
ser reconocidos. Pero la princesa, influída probablemente por 
sus tíos, uno de los cuales era su suegro, se negó siempre a 
verlos. Ni siquiera mandó contestar sus cartas. 

Bajo los Borbones restaurados no faltaron voces autori- 
zadas que dijeron: “Entre esos falsos delfines ha de hallarse 
el verdadero Luis XVII”. ¿Tuvo sus dudas la princesa? 

Ciertos documentos y testimonios de la época inducen 
a creerlo. Ahora, al cabo de un siglo, el testamento sellado que 
la Duquesa de Angulema envió al Vaticano para ser abierto 
a los cien años de su muerte, el 20 de octubre de 1951, quizás 
arroje alguna luz sobre tan apasionante misterio histórico. 

(Concluye en la página 117) 
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“COMPOTERA, BOTELLA Y MANDOLIN ' 
(Pintura del año 173) 


“JARRO Y CESTO DE FRUTAS”. 
(Pintura del año 1925). 


“AZUCARERO CON FRUTAS” 


(Pintado en el año 1924) 
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En la basílica del Santísimo Sacramento fué 
consagrada la boda de Nelly Arrieta con Carlos Blaquier 


Herminio Arrieta y Paulette Wollmann de Carlos Blaquier y Ester Estrugamou Los novios durante la ceremonia religiosa. 
Arrieta, padres de la novia. de Blaquier, padres del novio. 


FOTOS GONZALEZ 


Angeles González Alzaga de Agustina Peña Blaquier de Oliveira Cézar, Mercedes Richard Delfina Mitre y 
Ledesma y Raúl J]. Ungaro. Zorraquín de Scotto, Jorge Scotto y Alberto Blaquier. Gustavo Poch. 
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Mercedes Villegas Aldao Carmen Ayarragaray, Clara Demarchi Cranwell Elvira Udaondo de Martínez, So- 
y Rofael Oliveira Cézar y Magdalena Duncan Bosch. fía Cranwell de Demarchi y Jose- 


fina Udaondo de del Campillo. 


Gougle 


En la basílica de 


San Francisco fué bendecida la boda de 
María Teresa Pistarimi con Manuel Vila 
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Los novios después de la ceremonia religiosa. General de Ejército Juan Pistarini y la 
señora María Elena Squirru de Vila. 


Sra. María Luisa Frogone de 
Pistarini y D. Agustín Vila. 


S. E. el señor Presidente de la Nación, General Juan Perón; el General 
Juan Pistarini, el General Laureano Anaya y el Capitán Alfredo J. Dodds. 


ho Gra 
ho 
Y No 5 


j el 


S. E. el embajador del Brasil, Joáo Baptista Luzardo, y su esposa; 
doña María Luisa Frogone de Pistarini y los novios. 
Señoras ¡Eva! Ferón, María Luisa Frogone de 
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O cabe duda de que el mar es tema predilecto entre los 

artistas que lo reflejan, en sus producciones, con la 

misma intensidad con que hacen fructificar, en ellas, 
los estados de alma, eterna fuente de inspiración. Toda la 
literatura universal está colmada de la belleza escrita, aunque 
inenarrable, de este gran ordenadcr de la naturaleza, porque 
se nos ocurre que fué el mar quien hizo surgir y dibujó a 
su manera los continentes y quien los expande o los retrae, 
en un momento dado, al seno de la leyenda o de la historia. 
Y así, como toda la literatura, en todas las lenguas del mundo 
se detiene a explicar en palabras el misterio que pretende 
saber o para suspender su juicio y soñar y sorprenderse ante 
la inmensidad que sobrecoge honda y dulcemente, la pintura 
desarrolla, en su lenguaje, con los preciosos medios que tiene 
a su alcance, esa grandeza que parece incluir todo el Uni- 
verso tal vez porque no podemos dejar de ver en ella, sobre 
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CLETO CIOCHINI, pintor del mar 


por ZULMA NUÑEZ 


todo cuando el arte la describe con emocionada certitud, la 
explicación del infinito. 

Pero el mar es, a pesar de trillado, tema de inagotables 
primicias y requiere, para ser tratado con originalidad, las 
pruebas edificantes del ingenio. Así los encontramos a través 
del calvario de Gauguin, el “pintor maldito” cuya alma siem- 
pre insatisfecha no Falló descanso verdadero sino en la hora 
en que le fué posible acogerse, lejos de la civilización, a la 
paz de dos ínsulas perfumadas, perdidas en el océano que 
refleja en muchas de sus telas: Tahití y la Dominica. O lo ha- 
llamos en Manet que no sólo vió mujeres, bulevares y jar- 
dines, sino también el reflejarse de los mástiles en el puerto 
de Burdeos, el trabajo rudo de los pescadores en alta mar o 
los efectos de una tormenta en el océano. 

La lista podría ser enriquecida, por cierto, con nom: 
bres y ejemplos entre los que se hallan algunos de los nues- 
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tros, esos artistas que se identifican con el mar y lo interpre- 
tan en sus obras con emociones hondas y personales, reco- 
nociendo que es, para el hombre espiritual, el panorama de 
la naturaleza más propicio a la meditación y el éxtasis. 
Cleto Ciochini, dos de cuyos trabajos se pueden apre- 
ciar en estas páginas, es uno de ellos. Nos muestra el mar 
tal como él lo ve, pero también como sabemos que es: aquí 
dócil como un bruto doméstico, allá constante en el propó- 


sito de impedir que el cielo se escape de sus brazos; más allá 


VIEJO PESCADOR. 
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misterioso y solemne como tumba secular o bien dueño de 
la vida y dador de la gracia. 

Quizá pocos artistas lo descubran en tantas imágenes 
ni con una insistencia semejante. Es que para un conocedor 
de la ciudad turbulenta, el mar es la nostalgia. 

Además, Ciochini es de los solitarios que conocen el 
valor del retraimiento y de la meditación. Sus largas tempo- 
radas en Mar del Plata, donde va a trabajar, a buscar asuntos 


para sus telas, son en cierto modo excusas para buscar el 
(Concluye en la página 111) 
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Joseph Cousin coloca sobre un tailleur de media Fouquet presenta en su colección de 
noisette que acentúa la primavera y verano un saco de lana 

inglesa a cuadros, que se completa con 
box-calf de Hermés. 


estación una estola de visón 
elegancia del conjunto. Estas corbatas de pieles se 
sowplesse con que están trabajadas. 


Google 


caracterizan por la una cartera de 


en Buena Acre 


SAA ascal 


Fouquet exhibe una variada colección de blusas de 
seda y de hilo. Este modelo es de linón y piqué bor- 


dado a mano. El elegante paraguas de seda natural, asi 


como el pote para tabaco, son accesorios firmados Hermes. 
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Criserá elige una lana de fantasía para Criserá para un vestido habillé com- 
un tailleur adornado de trencilla, que se bina el hilo y la organza del mismo 
destaca por su línea nueva entre los mo- tono. Puede usarse con un saquito que 
delos creados para la presente colección. cubre el descote de esta elegante toilette. 
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“CAMPO”. (Museo de Amsterdam). 


PAULO POTTER 


A pintura holandesa de pasadas edades cuenta con 

grandes maestros cuyas obras eo en los me- 

jores museos son eterno motivo de enseñanzas pa- 
ra los neófitos. 

Entre los siglos XVII y XVIII un nombre de 
animalista famoso llena las crónicas del arte: Paulo 
Potter. 

Ha dejado numerosos lienzos, cuyo asun:o prefe- 
rido gira en torno a los animales domésticos, a los re- 
baños, a las vacas y toros pastando en el campo, como 
seres ue iotaals del paisaje. 

Pareciera demostrar cierta ascética tendencia a 
sentirse a solas con la vida en común de hombres e irra- 
cionales. Por tal razón, no le interesa el aspecto artís- 
tico ni la extensión del terreno o del bosque, elegido co- 
mo escenario, sino solamente su aptitud de pradera con- 
veniente para sus figuras. 

Llegó a ser un genial retratista de animales, al 
pintarlos con el mismo sentido de verismo cual si se 
tratara de personas. Algunas de sus interpretaciones han 
quedado como obras maestras, tal su famoso Toro, pin- 
tado en 1647, de tamaño natural, que guarda el Museo 
de La Haya. Pese a leves contradicciones de forma y 
de tamaño, despierta unánime admiración. 

La salud precaria del paisajista holandés fué la 
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tragedia de su vida. Temía no llegar a conquistar la 
fama que su ambición le ía. Presentía una breve 
existencia y por ello apresurábase a realizar obra impere- 
cedera. La suerte le fué amiga y la gloria no le esquivó 
honores ni alabanzas. 

El éxito indiscutido obtenido por sus cuadros le 
llevó a la cumbre tan anhelada. Murió dejando un 
nombre ilustre a la temprana edad de veintinueve años. 

Potter fué quizá más dibujante que pintor, con 
ser tan hábil colorista. Así lo revelan sus cuadernos de 
bosquejos, reunidos en cuatro volúmenes, que forman 
parte de los tesoros del Museo de Berlín. 

Nadie discute la calidad, factura y movimiento 
de sus creaciones. Sin rival en el trazado de las bestias, 
enaltece y magnifica las sencillas exterioridades de la 
vida campestre. Un solo reproche merecen algunos lien- 
zos de gran tamaño, en los que se advierte A frialdad 
del colorido y su despreocupación por la atmósfera cir- 
cundante. 

Pero, en cambio, aleunas telas de reducido ta- 
maño aparecen radiantes, luminosas, llenas de vida y 
de movimiento, con belleza de verdaderos poemas idí- 
licos y bucólicos. 

A Potter se debe la más amplia, sencilla y per- 
fecta traducción de la auténtica y sabrosa naturaleza. 


Original from 


THE UNIVERSITY OF TEXAS 


El moil-coach del barón Peers, en 1902, en la curva de la Recoleta. 


Los coches del novecientos 


por Ofelia Britos de Dobranich 


Para ATLÁNTIDA. Buenos Aires, 1951, 


OS coches de antaño tenían la virtud de prolongar en las 

calles y paseos del Buenos Aires de entonces el clima 

hogareño, que al extenderse por la ciudad daban a su 
ambiente un matiz característico de vida sosegada. 

En uno de ellos — un coche particular por cierto, como 
se les llamaba a los que eran propiedad de sus dueños — ve- 
mos cómo luce su elegancia y dd eza doña Elvira de la Ries- 
tra de Láinez, dama del gran mundo porteño en el que reinó 
con señorío inconfundible. Señorío que acrecentó su prestigio 
y el de la mujer argentina en sus estadías en Europa, en una 
de las cuales acompañó a su esposo don Manuel Láinez — 

ran señor de la política y del periodismo, director de El 
iario, de grata memoria entre nosotros — cuando fué nom- 
brado ministro argentino en Francia e Italia. 

En esos coches tan de moda en aquella época cumplía 
su misión aristocrática con orgulloso empaque un magnífico 
tronco de caballos con su andar lento, como lento era el rit- 
mo de la pacífica existencia ciudadana. Ignorada la urgencia 
del vivir cotidiano, a 
pesar del anhelo que pa- 
decía Buenos Aires por 
liberarse del lastre anti- 
progresista dejado por 
la Gran Aldea, los pa- 
seos se realizaban para 
distraerse realmente y 
no para exacerbarse, co- 
mo ocurre en esta épo- 
ca de atomismo crónico. 
El aire mismo parecía 
bromurado. Y así era el 
ambiente de las reunio- 
nes, de los teatros y 
hasta de los bailes. 

Allí se llegaba en 


invierno en los coupés 


Giroud. paseando Ligia b 


confortables y acogedores, con sus mullidos asientos y sus pa- 
redes capitonés que daban la sensación de continuar AAA 
en las cómodas ataron de la alfombrada sala abarrotada de 
cortinados con flecos de borlas y multitud de adornos inva- 
diendo mesas, columnas y consolas. 

Las porteñas descendían de esos coches colocando con 
estudiada saca el pie en el pequeño estribo. Era un deta- 
lle muy 1900 que se observaba con pudorosa coquetería. Los 
imprudentes clones llegaban a ver un poquito del tobillo ¡na- 
da más! Pero las jóvenes se hacían las distraídas... El recato 
quedaba a salvo. 

Por lo demás, eran coches que siempre entrañaban un 
misterio, ya que las ventanillas eran tan pequeñas que impe- 
dían saber cómo eran sus ocupantes. Por eso en las grandes 
noches de abono del antiguo y bellísimo teatro de la Opera 
era una divertida intriga ver detenerse delante de la tradicio- 
nal marquesina a los lujosos coupés y adivinar quiénes serían 
las elegantes o no, las bellas o no bellas que descenderían, 
ante la expectativa de 
los jóvenes curiosos bien 
tiesos dentro de sus tra- 
jes de etiqueta. 

Además de estos 
coches hacían su apari- 
ción de cuando en cuan- 
do las majestuosas  si- 
luetas de los mail coaches 
de procedencia inglesa. 
Su paso era realmente 
espectacular. Tuvieron 
su auge y definieron 
una época. 

En la valiosa co- 
lección de coches de 
Carlos Luro figuraban 
varios modelos de aqué- 
(Concluye en la página 107) 
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DETALLES 


Mercedes Arana Luro luce en esta página un vestido para la ma- 

ñana en lana gris jaspeada con descote cerrado y múngas largas, cru- 

zado en el delantero con botones negros formando ancho tablón que 
da amplitud al ruedo. Cinturón, cartera y zapatos de charol. 


La misma con un traje para comida en terciopelo de seda negro 
de corsage liso. Falda recta, con sobrefalda que llega hasta el cos- 
tado. Cinturón angosto que ata con un moño. Collar de doble 
hilera de perlas y dos piñas de oro y topacios. Aros haciendo juego. 


El detalle: pequeño gorro de 


castor gris con cascos que 
terminan en punta y borla 
con caída del mismo mate- 
rial. Aros de oro y brillan- 
tes y clip haciendo juego. 


El detalle: bolero de taffe- 
tas color natural que trans- 
forma el traje en uno de 
tarde. Lleva mangas japo- 
nesas tres cuartos y es cru- 
zado en el delantero con 
botones de la tela. Pequeño 
sombrero de minoches en el 
color del bolero, con el mo- 
vimiento hacia atrás. 
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Un novelista de los campos porteños 


por Maria Alicia Dominguez 


Para ATLÁNTIDA. Buenos Aires, 1951 


AS mejores páginas de Benito Lynch trascienden la reali- 
dad viva y vivida de nuestra pampa. Descubren ellas ma- 
tices, relieves y perfiles que contados escritores nuestros 

pudieron ofrecer con tanta diafanidad. No vamos a intentar 
¡a biografía de Benito Lynch, escritor actual de novelas vi- 
vientes, cuya reserva ha sido fiel a una linea de gran conducta 
intelectual. 

Sabemos de oídas que esa posición íntima y suya le ha 
vedado presentarse a los concursos literarios; sabemos que, in- 
clinado sobre una noble labor, no ha consentido en torno suyo 
más ruido que el que levanta una pluma obediente a los dic- 
tados de la verdadera vocación. Y que si la gloria lo visitó, no 
es porque la invocase. Sin duda a'guna, esta moral austera 
corresponde a la expresión del paisaje que interpretó en pá- 
ginas exactas e inolvidables. Lynch es uno de esos escritores 
que ven el mundo a través de la experiencia, que en su caso 
particular recoge todos los elementos del paisaje vernáculo, 
profundamente conocido. Por eso incluye a la tierra hasta en 
el diálogo más ceñido, en el soliloquio breve, en la imagen 
y en el símbolo. Y su expresión es fiel a las verdades descrip- 
tas. Los actores de sus obras corresponden con exactitud al 
escenario de sus obras. Lynch es un novelista esencialmente 
argentino. El interés universal de todo lo que ha escrito está 
en la honda nacionalidad de su inspiración. 

Ha experimentado nuestro ambiente, nuestra realidad 
geográfica y humana en su amor por la llanura. Y las trató 
con temperamento propio. “Cuando se mide en Europa lo 
que los grandes escritores deben a sus ambientes, se pierde 
un poco del fanatismo con que se les admira” —dice Angel 
de Estrada. La fuerza creadora del autor que nos ocupa suplió 
la ausencia de elementos extraños a nuestra verdad, o mejor 
dicho, la superó. 

Un perscnaje suyo, en determinado instante dramático 
procede así: “Como si hubiera buscado aire para sus pulmones 
y luz para su espíritu, se acercó a la ventana, la abrió y miró 
un momento afuera...” 

“Mirar afuera” y en torno suyo es lo que hace el ver- 
dadero creador. 

Ahora bien; si ese creador no se ha liberado de ajenas 
preocupaciones estéticas, si procede de acuerdo con un plan 
preconcebido, si lleva en sí el lastre de culturas extrañas, no 

rcibe en su sensibilidad ni traduce en su palabra la natura- 
da la atmósfera propia, la raza. En una cultura como la nues- 
tra en la que abundan las manifestaciones de un mal llamado 
arte ¿ocal, el que se liberta de esos yugos posee dotes excep- 
cionales de ta.ento. Y es lo que ha hecho Benito Lynch. Su 
conocimiento del campo, acendrado por una firme vocación, 
otorga a sus novelas un linaje especial que ha salvado las 
modas literarias. Como tiene seguras raíces en el realismo bien 
observado, todos los personajes de la acción se aseguran con- 
tinuidad viviente. ¡Qué distinta la enamoraca del Inglés de 
los Giiesos a la enamorada de La Cautiva, el poema romántico 
y primero de nuestra pampa, vista por ,0s ojos de un pceta 
ciudadano que llegaba de Europa. Claro es- 
tá que entonces aquel medio era aún el de- 
sierto inexplorado, la tierra salvaje. 

El paisaje de Echeverría es casi subje- 
tivo. Ha de convertirse en real cuando lo ', 
cante José Hernéndez en sus octosílabos ge- 
niales, Entonces aparece en su dramática evi- 
dencia una realidad distinta, apreciable para 
todo el mundo. Y el paisaje bravo, ardido en 
sus ámbitos, agresivo y desmesurado, corres- 
ponde exactamente a las criaturas que alien- 
tan en él, a duras penas, laminadas por la 
persecución de los mandarines injustos, jue- 
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ces de paz y comisarios para quienes son “campanas de palo las 
razones de los pobres”. 

El campo de las obras de Lynch ya tiene puertas. Y tiene 
seño:es y peones. El gaucho se ha convertido en el paisano. 
La pampa deja de ser la tierra misteriosa, dura constancia «e 
intinito, el a.ucinante paisaje de los incendios rojísimos. Pero 
es como nunca la tierra donde puede crecer sin estorbo de 
limites la esperanza de: hombre, un hombre nuevo, ambicioso 
de leguas y capaz de cubrirlas en un galope solo. La inquietud 
es touavía esencia de este paisaje vasto; y la grandeza con que 
viven en él los elementos se otrece virgen a la palabra nueva. 
La hazaña realizable ya no será únicamente épica, sino tam- 
bién humana. La novela se construye con materia!es que ofrece 
esta misma vida del campo: carreras y riñas ce gallos, naipes 
y pulperias, velorios y fiestas. Y dispone hasta de lo sobrena- 
tural: luces que transen de miedo la noche y el alma; taperas 
donde el viento gime; viudas y lloronas, angelitos cuyo vuelo 
inspira y autoriza brindis de ginebra y de caña. 

En torno, e: paisaje: el ascua «el sol en los charcos, los 
trigos maduros que encienden todavía más el aire sobredorado; 
el resplandor azul del cielo en las huellas profundas y llovidas; 
la melena verde clara de los sauces; los á.amos camineros ha- 
ciendo señas en el viento; el ombú recio, de tronco a veces 
socavado, casa de muchos pájaros; los fragantes paraísos de 
fresca sombra y olorosa flor. Y los ranchos en cuyo techo hay 
filetes de cielo y las cocinas llenas de humo con su ventanita 
abierta a los maizales. El paisano ya no arrumba a los límites 
misteriosos, sino al potrero de la doma, y aunque no haya ha- 
cienda baguala despliega mucho lucimiento en el rodeo y la 
yerra. La influencia de la ciudad sobre el campo determina 
que el patrón ya no sea propiamente un gaucho, aunque tlo- 
ree con el cuchilio y sepa hacer llorar la guitarra. Es sobre todo 
un hombre que conoce la tierra que posee y la ama. En las 
novelas de Lynch hay personificaciones simbólicas ce nuestro 
campo, magistralmente logradas. Son varias. Las más impor- 
tantes, a mi ver, corresponden al carácter de don Francisco 
Suárez Oroño, personaje de Los Caranchos de la Florida, ya 
Balbina de El Inglés de los Giiesos. Hay en estas novesas y 
cuentos, criaturas profundamente humanas, expresivas en el 
lenguaje natural y en el medio a que pertenecen, lo que las 
detine como nuestras y las valora como universales. 

Por eso la novelística de Lynch ha alcanzado una jerar- 
quía superior. No ha tomado el medio, el ambiente y sus cos- 
tumbres como pretexto único de sus novelas. En todas alienta 
una vida profunda, acorde al paisaje físico, una con el mismo. 
Al describir, descubre un mundo interior que depende direc- 
tamente de la realidad observada. No es un delallsta trivial, 
de los que conceden a la palabra un valor diverso al de la 
vida. No se complace en el análisis minucioso de las cosas ni 
de las personas. Deja que se nos revelen a medida que nos in- 
teresamos por ellas. Como un novelista moderno. De ahí la 
actualidad siempre viviente de sus páginas. Conoce Lynch 
tan a lo vivo el campo bonaerense que nos ofreció en el 
Romance de un Gaucho el más nutrido repertorio de gau- 
, Chismos que existe en nuestra literatura des- 
., pués de Martín Fierro, según el juicio de 

Bonet, uno de nuestros mejores críticos. 

Benito Lynch es el continuador de la 
obra lírica de Hudson. Los emparienta el 
mismo ideal: enaltecer el sentido profundo 
de la pampa en sus expresiones de vida y 
ce belleza. Pero lo que Hudson vió a tra- 
vés de su nostalgia, Lynch lo pintó a través 
de una experiencia continua, candente. Y, 
desde luego, más próxima a nosotros. Am- 
bos merecen no sólo la admiración de la 
patria, sino también su gratitud. 
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S poco lo que trasciende al público acerca de las peripe- 

cias de la vida privada de los grandes escritores mientras 

siguen publicando libros. Los convenciona,ismos sociales 
y los prejuicios familiares son vallas que no todos los autores 
se sienten con fuerzas para salvar de un dramático impulso. 
Es después de su muerte cuando amigos oficiosos, parientes 
interesados o glosadores ce vidas ajenas transmiten al pormenor 
deta!les de una existencia que aparece, no obstante el estuerzo 
para presentarla con relieves realistas, como moviéndose entre 
sombras. A veces es preciso que se produzca en la vida del 
hombre un hecho trágico (Oscar Wilde) para que el escritor 
vuelque su intimidad en las páginas de un libro y entregue 
la totalidad de su vida a sus contemporáneos. En la mayoría 
de los casos los escritores de renombre se despiden de este 
mundo con tomos de memorias, recuerdos y autobiografías 
casi siempre interesantes, pero también casi siempre intere- 
sadas desde el punto de vista cel autor. 

No es éste el caso de Arturo Barea, escritor español que 
goza de nombradía universal y que permaneció hasta ahora 
ignorado para el lector de nuestra lengua. Arturo Barea ha 
puesto en las páginas de su autobiogratía novelesca La forja 
de un rebelde cuanto hay en su existencia de interés público 
y privado, y los personajes que toca y los acontecimientos 
que reseña cobran vida inquietante y acentos convincentes 
al ritmo de su poderoso aliento de narrador. Su lenguaje y 
su historia adquieren el significado de una liberación de sí 
mismo, a través de la cual pueden sentirse liberados también 
los demás. El autor conoce la fuerza de este resorte de raíces 
humanas y lo comenta con estas palabras, al referirse al asesor 
literario de una editorial parisiense: “No le gustaba mucho 
mi manera de escribir, porque, como él decía, le asustaba 
mi brutalidad; pero había recomendado la publicación del 
libro porque encontraba que contenía fuerza E liberar cosas 

ue él, y otros como él, mantenían cuidadosamente enterradas 
dentro de ellos. Vi su excitación, el alivio que mi libertad 
de lenguaje le había proporcionado, y vi con asombro que me 
envidiaba”. 

Pero aquí no hemos de referirnos detalladamente a la 
obra de Barea, sino a la vida del autor más allá de su obra. 

El tercer tomo de la autobiografía de este autor termina 
cuando un pequeño barco se aleja de la costa de Dieppe en 
dirección a Gran Bretaña, donde un exilado español y su 
esposa, de nacionalidad austríaca, tienen permiso para ra- 
dicarse. Esto ocurre en los últimos meses de 1938. Aquí des- 
aparece el autor y su sombra, y sólo queda flotando sobre la 
cresta de las aguas del Canal de la Mancha la amenaza de 
la Segunda Guerra Mundial. ¿Qué ha sido después de la vida 
de este hombre que de la noche a la mañana se convirtió en 
escritor de extensa fama? La curiosidad por conocer el resto 
de su historia nos ha llevado a seguirlo paso a pes como 
el lector impaciente sigue las huellas del principal personaje 
de una novela, ansioso por saber cómo terminará. Y como en 
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ARTURO BAREA 


más allá de su autobiografía 


por José Blanco Amor 
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este caso el protagonista más sobresaliente de la obra de Barea 
es Barea mismo, hemos ce seguirlo nosotros también. 

La pareja de exilados tué recibida en el condado de 
Berks en casa de un matrimonio español, unidos entonces 
únicamente por el hecho de ser los dos hombres compatriotas. 
Los vecinos ingleses agasajaron a los recién llegados y los 
acosaron a preguntas acerca de la guerra que no había termi- 
naco aún en España. No confiaban en la veracidad de las 
informaciones del Comité de No-Intervención. Pero los exilados 
no iban para exhibirse ni para hacer declaraciones. Necesitaban 
trabajar. Mas los buenos ingleses consideraban que un escri- 
tor no puede trabajar. Un escritor debe escribir, que es para 
él un agradable pasatiempo, y luego conversar con los bur- 
gueses del pueblo y contar y escuchar amenas historias salpi- 
cadas con trancas risotadas y algún que otro vaso de cerveza. 
Este debe ser el papel de un escritor extranjero que llega a 
un pequeño pueblo de gentes amables y hospitalarias. ¿Cómo 
va un escritor a ponerse a trabajar en tareas manuales como 
un cargador de los docks o un minero? Entonces la pareja 
de exilados decidió que trabajase la mujer, ya que no podía 
ser el hombre quien rompiese esta arraigada costumbre. Pe- 
ro resultó que la mujer también era escritora. No obstante 
ser ambos inventores de fantasías, el matrimonio de exilados 
no conseguía inventar la forma de vivir sin trabajar. Por otra 
parte, no podían seguir gravitando en la economía del espa- 
ñol que les había dado albergue. Tratábase de un hombre de 
ingresos modestos. Explicaron todas estas cosas a los bondado- 
sos vecinos de Herinadon, en el condado de Berks. Y los bon- 
dadosos vecinos, luego de cavilosas deliberaciones, resolvieron 
constituir una comisión para entrevistarse con el matrimonio 
extranjero. Un día los notabes del pueblo, con el tabernero a 
la cabeza, se presentaron en la casa donde vivía Barea. 

—Mr. y Mrs. Barea — dijo el tabernero, presidente de 
la delegación, — hemos resuelto por unanimidad ofrecerles cré- 
dito para que compren ustedes cuanto necesitan... Ya nos pa- 
garán cuando ganen dinero. 

El gesto era hermoso y estaba encuadrado en las mejo- 
res tradiciones mercantilistas ingiesas y en los principios del 
Plan Marshall; pero no solucionaba el problema de los re- 
fugiados. Estos resolvieron, en consecuencia, dejar de perder 
el tiempo buscando trabajo, y Barea se dedicó a escribir cuen- 
tos y su mujer ensayos literarios y los enviaron a semanarios 
y diarios de Londres. Comenzaron a recibir uno que otro 
cheque. El número de trabajos literarios fué aumentando pau- 
latinamente y el de cheques también. Entonces los bondado- 
sos vecinos ce Faringdon comprobaron con orgullo que tenían 
razón: el matrimonio de exilados había encontrado la forma 
de vivir sin trabajar. 

La guerra les abrió las puertas de la BBC: para Barea 
como charlista, con el seudónimo de “Juan de Castilla”, y 
para llsa Barea como traductora. El primer libro de este es- 
critor madrileño, The struggle for the Spanish soul, fué pu- 

(Concluye en la página 116) 
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llevaba para el día de su 
casamiento con Luis Maurette una toilette de 
satin duchesse adornada con 


tul, Creación Maison Auguste. 
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lucía para la ceremonia nupcial 
con Julio Peña Ayerza un vestido 


de satin duchesse. Modelo Maison Auguste. 
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EAN Prévost hizo de Roger Martin du Gard, premio 
Nóbel ce Literatura y flamante comendador de .a Le- 
gión de Honor, un pequeño retrato, asaz poco conocido 
pero de un gran parecido. “El más cordial de los hombres — 
escribe Prévost — ¡leva una vida huraña, el gran prebendado 
ajustó monásticamente su servidumbre, el decidor opu'ento 
pone a secar su numen, quiere un estilo duro y se entrega 
con afán a las virtudes negativas. ¿Qué es lo que se castiga? 
¿Qué nos ocultan ese rostro regocijado y esas manos de pre- 
lado? Coleccionista de citas literarias, retundidor de capítulos, 
esas tareas de escriba sosiegan su timidez; tuvo miedo de la 
nada, y si se olvida de vivir es para seguir viviendo. Con todo 
lo grande que es, está embridado muy corto; sin el miedo de 
caer, sería un coloso y el Moliére de la novela”. Cordia!idad 
que todos conocen, temores o más bien escrúpulos, brillantez, 
renunciamiento, vivacidad, mansedumbre, verba, disciplina... 
de todo eso hay en Roger Martin du Gard, pero hay también 
otra cosa, y ante todo una alta y serena discreción. Nada de 
vida secreta o recoleta, ningún alejamiento espectacular o vo- 
luntario, sino simplemente una independencia bastante libre 
de modos y aun bastante sólida, y mucho más feliz que huraña. 
Nacido en Neuilly-sur-Seine en 1881, archivista paleó- 
rafo de formación, pero también parisiense de París, de aquel 
Barís que a veces evoca en la nostalgia, a ejemplo de sus pa- 
res, Roger Martin du Gard se dió a conocer del gran público 
en 1913, de manera recia y noble, con una ol dialogada, 
Jean Barois, cuya repercusión fué percibida no sin satisfacción 
en toda la Francia universitaria y otra ce la época, porque 
el autor, con tanta soltura como lucidez, con una suerte de 
“vigilancia íntima”, como escribía un crítico, puntualizaba 
magistralmente en e'la la evolución de los ánimos a partir del 
asunto Dreyfus. Aquella obra de la que cabe decir que era 
aguardada, que era deseada en el plano literario, fué el primer 
éxito de venta de una casa súbitamente famosa que por mu- 
cho tiempo llevó el nombre de Nouvelle Revue Frangaise. 
Fué allí, rue Madame, donde Roger Martin du Gard se rela- 
cionó con André Gide, Jean Schlumberger y Jacques Copeau, 
sus grandes amigos de siempre. Fué al'í donde recibió entu- 
siasmado, porque se avenía con él y porque ella habría de cam- 
biar todo orientarlo todo, la “influencia del Simbolismo, 
cuya hiereders consciente y activa era indiscutiblemente la 
Nouvelle Revue Frangaise, personificada por Gide, Claudel, 
Valéry y Thibaudet. 

- Mas es conveniente aclarar. Por simbolismo no debe 
entenderse ya exclusivamente un problema de técnica y de la 
forma de los versos franceses, pero, y esto sin duda alguna por 
primera vez, de calidad de inspiración, de poesía presente 
en la prosa, de un afán de composición, de actitud antipubli- 
citaria y, por fin, de cierta concepción del escritor, no ya al 
servicio de la muchedumbre, sino de su arte propio, el cual 
se trocaba en un medio de justificación y en una tentativa de 
testimonio. Como vemos, el tono era completamente distinto: 
se elevaba, se purificaba. La esencia de una obra “pasaba 
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antes que su existencia”, como diriamos hoy. Por eso, el autor 
de Jean Barois y luego de: ciclo de los Thibault, fué saludado 
como un artista a la vez nuevo, audaz, perfectamente probo 
y al mismo tiempo refinado, entendido este ústimo vocablo 
en su sentido evidentemente menos ligero, menos barresiano, 
es decir, más gidiano. Para precisar, Kkoger Martin du Gard, 
nove:ista realista, naturalista mismo, pero objetivo, escrupu- 
loso, escueto, distinguíase al primer golpe de cuantos lo ha- 
bían precedido en el camino de narrar: Zola, Maupassant, 
Bourget, para no citar más que tres nombres, Distinguíase de 
e'los por el cuidado, por la intención, por el gusto, y tam- 
bién por el sentido, confesado o no, de una misión delegada 
a los artistas, según la cual la vulgaridad, la notoriedad ra- 
biosa, la facilidad, las complacencias demasiado visibles para 
con el público, debían combatirse en beneficio de la honracez 
más hermosa que exista: la de pensar. 

Tal es el escritor cuyo éxito (escribía Thibaudet hace 
veinte años) ha tenido algo que ver con la preparación de 
los ciclos actuales. El hombre se parece a ese pertecto artifex. 
Roger Martin du Gard vive ya en el departamento del Orne, 
ya en el de Alpes Marítimos. A veces se muestra en París, 
solamente a sus amigos, en un departamento de la orilla 
izquierda que todavía no han descubierto los cazadores de 
imágenes célebres. Pero prefiere la estada de Niza, sobre todo 
en le estaciones muertas, cuando la ciudad es todo placidez 
y calma y nada hiere en ella la sensibilidad. Roger Martin du 
Gard no huye sistemáticamente ni ce los hombres ni de la 
vida. Muy al contrario. Pero ama a la vida y a los hombres 
en función de una selección. No cede a los rumores. Com- 
parada con los snobismos diversos — cualquiera sea su índole 
o su seducción, — la independencia barto algo irreprensible, 
modesto, íntegro y no solamente un lujo supremo. Si se niega 
a escribir artículos, a prestarse a entrevistas, a comparecer 
ante el micrófono, en una palabra, si “se aparta de ese ruido”, 
como aconsejaba Goethe, no es para castigarse o para compla- 
cerse en hábitos monásticos o kantianos: es porque no puede 
ni quicre arriesgarse a crear al azar, a entrar en un ¡lusionismo 
cada vez más difundido. La pompa no es su fuerte. Pero si se 
sustrae, como todos lo saben, es por respeto a lo que siente y 
¿ensa. Por respeto también a sus lectores y per fin al arte, a 
os que es uno de los poquísimos que hoy coloca muy alto. 
Todo lo cual le agradecemos cada vez que tenemos la feliz 
coyuntura de hablar con él, con este sabio que ha permane- 
cido joven y jovial, con este gran escritor de juicio tan justo 
y tan amp'io, de “boutades” tan finas y que se prolonga en un 
epistolario probablemente único. 
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R. Nolin reune en su colección de primavera y 


verano una gran variedad de géneros, todos de buen 0 


gusto, Los elementos que más se 


destacan son los estampados con dibujos exclusivos, 


las fayas de seda natural, los tussors, 


shantungs, brines de lino y los encajes de color. 
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A residencia de la emba- 
jada de Colombia se en- 
cuentra en Palermo Chico. 
sde sus elegantes ventanales 
Cel primer piso divísase la pla- 
zoleta del Grand Bourg y se dis- 
tingue rfectamente, en todos 
sus detalles, la réplica de la casa 
donde vivió su serena ancianidad 
el general San Martín, erigida 
allí en homenaje al ilustre Li 
bertador para veneración de las 
nuevas generaciones. 

Contemplábamos desde tan 
agradable mirador los jardines y 
la mansién que simbo.izan aspec- 
to tan glorioso de nuestra histo- 
ria cuando se hizo presente la 
señora Susana Flórez, esposa del 
actual embajador de Colombia 
en nuestro país, don Domingo 
Esguerra. 

Es alta, delgada; luce un 
sobrio traje negro. Mientras nos 
tiende la mano cordialmente se 
asocia a nuestra curiosidad para 
rendir, al mismo tiempo, el ho- 
menaje de la mujer colombiana. — No podría haberse encontrado 
una residencia más adecuada para la representación de nuestro 
país. Estamos ubicados frente al recuerdo vivo del héroe má- 
ximo de la argentinidad. * 

señora de Esguerra, nacida en Bogotá, pertenece a 
una familia de tradición colombiana, la mayoría de cuyos 
miembros se han destacado en diversas actividades, 

Su esposo, don Domingo Esguerra, que acaba de cum- 
plir_ seis lustros en la diplomacia, representando a su patria 
en delicadas misiones, fué además ministro de Relaciones Ex- 


a 
Buenos Aires, y que por motivos propios de sus actividades 
oficiales y sociales aún no ha 
dispuesto * del tiempo necesario 
para visitar ampliamente la Ar- 
gentina. 

Acerca de sus viajes por el 
extranjero, la señora manifiesta 
que ha recorrido Inglaterra, Bél- 
gica, Holanda — nación ésta en 
que asistió a la coronación de la 
reina Juliana, — Francia, Italia, 
Suiza, España y Portugal. 

En Roma fué recibida en 
audiencia especial por el Sumo 
Pontífice, y a través de la con- 
versación Su Santidad le habló 
con todo cariño de la Argentina 
y de su inolvidable visita con mo- 
tivo del Congreso Eucarístico. 

Expresó la señora de Es 
guerra que su medio preferido 
para viajar, en cuanto a rapidez 
para trasladarse, es el avión, pero 
que cuando desea conocer un país 


La señora de Esguerra siente 
Una gran atracción por la lectura. 
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En el Mundo de las Embajadas 


La señora 
Susana Flúrez 


S. E. el señor embajador de 
Colombia, D. Domingo Esguerra, y 
su esposa, DA Susana Flórez. 


en detalle prefiere emplear el 
automóvil. 

Pudo apreciar, observar y 
estudiar el estado de los países 
europeos que sufrieron directa- 
mente la guerra, y comprobar, 
además, los rjuicios indirectos 
de la ségutida. conflagración en 
las naciones próximas al teatro 
bélico. 

Los dos últimos años que 
pasó en Gran Bretaña le ermi- 
tieron interpretar el verdadero 
espíritu y la disciplina de ese 
pueblo. Al respecto nos dice: 

—Sin lugar a dudas, Ingla- 
terra ha sido A nación que más 
sintió las consecuencias y el de- 
sastre que trae la guerra. La per- 
sistente destrucción de sus ciu- 
dades, la falta de vivienda, la 
escasez de alimentos que experi- 
mentó el pueblo inglés — y que 
aún sufre aunque en menor gra- 
do — pusieron en evidencia su 
sentido de la tolerancia, de la 
resignación y del patriotismo. 

Y añade: — La gente de la clase a ta, lo mismo que la 
de la media, y los obreros, jamás se quejan de su suerte y 


de Esquerra 


resurgir como una de las primeras potencias industriales y 
comerciales del viejo mundo. 

Se habla luego de las actividades particulares de la 
embajadora y la señora de Esguerra dice que uno de sus pla- 


Ceres más gratos es la lectura. No ha dejado de informarse y 


—Ántes de venir a la Argentina — manifiesta — ya me 
había interesado por su literatura. Conozco el origen de la 
misma y unos pocos de los autores que pueden considerarse 
como sus iniciadores. La litera. 
tura gauchesca no sólo es original 
pro que pinta con rasgos pro- 
fundos el espíritu nativo. Por 
otra parte debo agregar que en 
Colombia se lee mucho la pro- 
ducción argentina. Sobre todo 
la revista  ArLÁNTIDA cuenta 
con gran difusión y se aprecia 
la calidad de sus colaboraciones 
y Su magnífica presentación grá- 
fica. Dicha revista puede conside- 
tarse, por todos esos conceptos, 
una de las mejores publicaciones 
de su índole en nuestra América. 

Y ya al referirse directa. 
mente a este país, expresa: 

—Nosotros los colombiano, 
tenemos el más alto concepto de 
la Argentina. Apreciamos en su 
valor las ciencias y las artes de 
este pueblo joven y pujante que 
ya ocupa un puesto de avanzada 

(Concluye en la página 115) 
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En shantung-taffetas está 


confeccionado este 


modelo con triple falda 
finamente plisada. 
Corsage con original 


escote en punta. 


MODELO LAFAURIE 


MODELO JACQUES FATH 


Vestido para cocktail de 
jersey negro con drapeados simétricos alrededor 


del escote y de las caderas. 


gle 


Vestido de organza 
gris pálido enteramente alforzada 
con una caída lateral 


de la tela lisa. 


MODELO MARCEL ROCHAS 


MODELO PIGUET 


“Mercedes”, vestido de lanilla 


, 


gris con originales recortes que suben en 


picos en la falda. 
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SIMONE DE BEAUVOIR 


LOS LIBROS DEL DIA 


REALISMO 
e 


IMAGINACION 


en literatura 


por Silvina Bullrich 


Atlántida +. 68 


Para ATLÁNTIDA. Buenos Aires, 1951. 


NTRE la literatura puramente fantástica y la que sólo se nutre de la realidad 

hay otro e literario que podríamos lanas o el del absurdo. Es el que se 
ocupa de la realidad íntima e individual, de la que los demás no pueden com- 
partir pero existe con tanta fuerza como los hechos normales y evidentes. Bestiario 
de Julio Cortázar ( es uno de los libros que han tratado mejor entre nosotros este 
tema del trágico disparate. Se compone de ocho relatos en los cuales todo lo que 
pasa es inverosímil y sin embargo sentimos, sabemos, sin posibilidad de equivocar- 
nos, que todo eso puede pasar, pasa, constituye la ceslidad palpable de algunas 
mentes perturbadas o acaso, ¿por qué no creer en lo sobrenatural?, dotadas de la 
capacidad de entrever el misterio que nos rodea. Los fantasmas invisibles que acaso 
pueblan todas las casas cobran aquí más vida que los seres humanos, las alucina- 
ciones, las premoniciones, el desdoblamiento de la personalidad, la embriaguez de 
hacer daño que se apodera de algunas personas con respecto a quienes más las 
uieren, tan bien llamada por los americanos mental cruelty, la sed de venganza, 
a repentino imperio de los animales sobre los hombres, todo esto puebla las pá- 
ginas atormentadas de este libro que retiene nuestra atención sin un desfallecimiento. 

Más inverosímil, más imposible, aunque para quienes viven a través del es- 
piritu no hay nada imposible, es la novela de Simone de Beauvoir: Todos los hom- 
bres son mortales (2 en la cual se desmiente la afirmación del título presentán- 
donos a un inmortal. Pero lo que interesa a la autora no es sostener la posibilidad 
de la inmortalidad sino probarnos que la muerte, lejos de ser un castigo es lo único 
que da valor a la vida, quizá porque para el ser humano sólo vale lo que se le es- 
capa de entre las manos. Todo lo que para nosotros, prisioneros de un determinado 
número de años, es de gran importancia, no tiene ninguna para quien ha visto 
sucederse infinitas épocas de la historia; llegar a “ser alguien” es una ambición pue- 
ril para quien ha visto derrumbarse imperios, y el deseo de gloria, de inmortalidad 
hace encogerse de hombros a aquel para quien la inmortalidad es un hecho palpable 
y terrible y la gloria es tan pasajera, tan parecida a la postre a la oscuridad de los 
humildes. Esta teoría nos hace sonreír comprensivamente, pensamos que sin duda 
el hombre inmortal tiene razón y nosotros nos equivocamos, pero como afortunada- 
mente nuestra esencia es mortal, después de cerrar el libro corremos con la misma 
fe que antes hacia nuestras ambiciones, nuestros triunfos, nuestros amores. No sé 
si a la autora le falta don de convicción o si todos los razonamientos se estrellan 
contra la seguridad inconmovible de cada ser humano de que tiene un destino 
único que cumplir. Los demás personajes del libro reaccionan como nosotros. 

Frente a estos libros nacidos de una inspiración imaginativa, de una hora 
de fantasía o de un deseo de originalidad, están los otros, los que se inclinan so- 
bre el alma humana para saber aloo más sobre el misterio de nvestro ser más sim- 
ple. Quizá en el fondo el móvil de todos los escritores sea el mismo; la forma. la 
manera de tratarlo es lo único que cambia. Pero naturalmente que las pa'abras 
“absurdo, disparate. inverosímil” no pueden acudir a nosotros durante la lectura 
de Agostino de Moravia (3. Cualquiera sea el tema que elija Moravia siempre 
lo tratará de una manera fuerte y se las arreglará para chocar nuestros -pudores. 
Este libro abarca unos días del verano de un niño de trece años que tiene de 
pronto la revelación de los hondos secretos del amor v de la vida. Sus reacciones. 
esa mezcla de atracción y de repugnancia. ese deseo de saber y esas vanas de huir 
están pintadas con un realismo casi subjetivo, vibrante. como si el autor hubiera 
logrado revivir su propia adolescencia, compenetrarse totalmente con Agostino. Mo- 
ravia tiene un don tan excepcional para describir aue hasta los personajes secun- 
darios se yereuen aquí de pie, nítidos, inconfundibles v tan necesarios para la per- 
fección de la novela como el personaje central. Como la mavor parte de los libros 
cortos Agostino vale por cada uno de sus detalles. no hav descrinciones que va d'fí- 
cilmente podemos soportar ni comvlacientes alardes de filosofía a de erudición. 
Hay un niño asombrado frente a la rapidez con que se suceden las revelaciones 
cuando sus ojos se han abierto ante la primera revelación. Y a su lado, ajenas a 
ese gran ventarrón que sacudió su vida, se mueven lejanas y condescendientes 
las personas mayores. 

Cualquiera sea el libro que leemos, cualquiera sea el sexo, la nacionalidad, 
la posición del autor siempre nos encontramos frente a dos factores inevitables: la 
injusticia y la incomprensión humanas. Á causa de ellos soportamos con desgano este 
maravilloso milagro que es la vida. 


) Ed. Sulamericana. 
) 


(1 
(2) y (3) Enecé, Editores. 
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Pina UNA SELECTA MINORIA 


Cepas de ilustre origen, traídas de las famosas reglones 
“champenoises” de Avize y Ay, se aclimataron en 
la zona más rica de los antiguos Viñedos Trapiche. 


De las cepas así reproducidas se seleccionaron luego 
las mejores, y ellas producen hoy los finísimos vinos 
que dan origen al CHAMPAGNE CRILLON. 


CRILLON es, pues, el feliz resultado de una selección 
rigurosísima y el fruto de muchos años de experiencia 


en la elaboración de vinos finos. 


CHAMPAGNE 


DULCE 
DEMI SEC 
EXTRA SECO 
BRUT 
ROSADO (BRUT) 


BENEGAS HNOS. £ CIA. LTDA. - BUENOS AIRES - MENDOZA 
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MODELO JEAN DESSLS 


Transparente abrigo para la noche de 


organza negra llevado sobre un vestido de satén rosa. 
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FOTO LEGARRETA MARIE PASCAL 


MATTALDI presenta en su elegante y amplio local, dentro de 
un marco de monturas, recados y aperos criollos, una nueva sección: 
ROPA PARA MONTAR, 

EQUITACION, CAMPO, SPORTS, para damas y caballeros. 


Cordialmente invitamos a nuestra distinguida clientela a visitarla. 


MAT'TAL DI 


S. R. L. Cap. $ 750.000.— 


CMATTALDI sk LY 


SARMIENTO 667 


BUENOS AIRES 
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Su Curis NECESITA UNA BASE ÉÍNA 
PARA LUCIR JUVENIL 


HR LA MUJER MODERNA huyc, y con razón, del maquillaje 
( 2 de aspecto estucado, que envejece terriblemente. Y 


ese maquillaje es el resultado de una base de polvos 
gruesa, tosca, “pesada”. En cambio, la Crema Pond's 
«“V” realza la frescura natural del cutis. Por eso es 
la base preferida de las más hermosas mujeres del mundo. 


Y AMMÁSCINOS 
A aii” 
 REAVIVA EL ENCANTO 


JUVENIL DEL CUTIS 
¡INSTANTANEAMENTE! 


5 


ANTES DE EMPOLVARSE: Extienda sobre su rostro una 
capa protectora:de Crema Pond's «vy”, ¡Ud. notará 

en seguida una enorme diferencia! Su cutis lucirá 
fresco, juvenil, horas enteras. 


ANTES DE SALIR: Extienda sobre el rostro — 
dejando libres los ojos— una abundante capa 
de Crema Pond's““V” (Vanishing). Déjela nada 
más que 1 minuto y quítela luego con una 
toallita absorbente. En sólo 1 minuto, su cutis 
despierta con nueva belleza, fresco, juvenil, 
¡adorable! Y si necesita maquillarse, la Crema 
Pond's “V” que aun queda en su cutis, le 
servirá de finísima base. 


La Señora de 


dice: “Yo soy partidaria de la Máscara 
“1 Minuto” de Crema Pond's “V”. 

Y como base de polvos, la Crema 
Pond's “V” es ideal”. 


Adquiérala en 
los tamaños 
grande y 
gigante. Son 
más económicos. 


La señora de Vanderbilt, rubia belleza norteamericana, de cutis de nardo. 
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La Iglesia S. Martino en Olivone, entre Lucerne y Fugano 


¿Por qué un reloj con cuerda 


automática marcha mejor? 


Los fabricantes de Rolex, que diseñaron y lanzaron cn 1932 
el primer reloj de pulsera provisto de cuerda automática —y 
que dió excelente resultado— no lo hicieron únicamente para 
ahorrar a las personas la molestia de dar cuerda a sus relojes, 
sino para hacer más exacta la marcha de los mismos. En efecto, 
en el reloj de cuerda a mano, la tensión de la misma varía 
considerablemente, lo que afecta la exactitud de la marcha. 
En cambio, en cl reloj automático, la tensión de la cuerda es 
mantenida cn forma más pareja y continuada. En otras pala- 
bras, la “fuerza constante” que impulsa su marcha hace 
que el “Rolex Perpetual” sea un instrumento de tan- 
ta precisión. Pero su superioridad reside también en el 
hecho de que su mecanismo cs de la más alta calidad. 


==> 
a YN 


SN 


El Rolex Oyster Perpetual 
a prueba de agua 
y con cuerda automática. 


Su exactitud está ampliamente asegurada: Cada uno de los 
Cronómetros “Rolex Perpetual” que se venden al público ha 
cumplido las rigurosas pruebas establecidas por los Observato- 
rios del Gobierno Suizo y ha obtenido el Certificado Oficial 
de Buena Marcha. 

Es natural que un mecanismo tan perfeccionado merezca la 
mejor protección y por eso el Perpetual está permanentemente 
protegido contra polvo, humedad o agua por la famosa caja, 


“Rolex Oyster”. 


0. Pida a su joyero que le muestre también 
el reloj TUDOR, joven miembro de la 


distinguida familia ROLEX. 


TUDOR 


ROLEX 


OYSTER-PERPETUAL 
Cronómejro Suizo - oficialmente certificado) ¡gina! from 
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En el instante de las evocaciones felices, las copas del 
un lazo que estrecha los corazones en comunes anhelos. 


os 


brindis adquieren el sentido de los más fervorosos augurios y el significado de 
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Un rubio “de primera??... 


Desde la primera bocanada, 
tabaco importado de los ciga 
Deje que su 
de Piccardo, 


se aprecia el exquisito 
rrillos SPORTSMEN. .. 
paladar confirme este nuevo triunfo 


la Manufactura que constantemente 
perfecciona sus métodos de elaboración. 


Industria 


Argentina 


sona 
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DE ARRUGAS 


Por su finísima calidad y por ser totalmente 


inarrugables, las telas AMANTRENE conservan su 
: “eterna juventud” a través del uso. 


La marca AMANTRENE distingue a tejidos de rayón 
que realzarán su elegancia y destacarán su buen gusto 


Ent 
IMANOL 
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* Marca Registrada 
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Use siempre 
lo mejor 
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e El ESMALTES 
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Many 
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25 DE MAYO 460 - 6- PISO 
T. E. 31 -3001-02-03-04-05 


ES UN PRODUCTO DE BACIGALUPO CIA. LTDA. ES A. 
Administración: 


PINTURA 
AL AGUA 
EMULSIONADA 


upoMUR' 
Ss 


Fábrica: 
PEDRO ECHAGUE 3072 
T. E. 91-9231-32-33 


( A ro 
Señores Industriales y Comerciantes: Los Laboratorios Bacigalupo Cía. Ltda. S. A. 


están a su disposición, como también sus químicos argentinos y europeos, para 
solucionar sus problemas. 
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COMMANDER 


El cigarrillo rubio en cuya clásica 

fragancia adquiere perfiles de deleite el placer 
de fumar. Consagrado por los hombres... 
preferido por las damas. 


A Er nerha! 
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FG AROLLOS 


MDUSTOIA ARGUNTIMA 
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a EUROPA, 
AFRICA, el ORIENTE 


Por Lisboa, Ginebra, Zurich, Francfort, hasta Escandinavia, 
las rutas de los majestuosos DC-6 de SAS se extienden a 
las ciudades del Viejo Mundo: PARIS, ROMA, MADRID, 
LONDRES, ATENAS, DAMASCO, LYDDA... entre otras 
Y desde Europa cruzan también diariamente ida y vuelta 

a NUEVA YORK. En ellos se vuela en clase de lujo, en 
el supremo confort y con la eficiente organización 


— Viajeros de cinco continentes aprecian las deliciosos : ” 
lilas, los finos licores y refrigerios, el servicio de técnica que han hecho de SAS el modelo de líneas aéreas 
primera, la discreta atención personal. 


— En los DC-6 de SAS se puede disponer de amplias 


— los mullidos asientos reclinables invitan a ponerse — las damos tienen su coqueto salón tocador, con per- , e 
cómodo. El comisario de a bordo y dos aerocamoreras fumes de Dorothy Gray. Los caballeros sus comodidades y confortables literas, con luz para leer, cenicero, es- 
que hablan español y otros idiomas estarán a sus órdenes. para ellos, incluyendo máquinas de ofeitar eléctricas. pelo, perchero, espacio para efectos personales 


ICANDINAVIAN 


ALDOOO CI e 
MOriscrnoa 


Infórmese en su agencia de 
viajes o en nuestras oficinas: 


AV. PTE. R. SAENZ PEÑA 728 
T.E 34-1690- 6793 y 8561 
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Es el Diamante Seductor de 


LA PERFUMERIA 
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DESDE HACE 98 AÑOS CONVIRTIENDO SUS PROYECTOS EN LAS MAS HERMOSAS REALIDADES 


CORRIENTES 1145 BUENOS AIRES e CATALOGO PARA INTERIOR 
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Usted recorre la carta de vinos en 
busca de un nombre. Su menú, que 
usted ha elegido con sabia experiencia 
de buen “gourmet” exige ese nombre 
para ser perfecto. Allí está. Usted 
sonríe satisfecho, y pide al '““maitre” 


Los Vinos de Escorihuela. 


Carcassonne - Cuevas de Vera - Pinar 


del Río - Don Eduardo - San Julián. 
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Dieni Zegpiole armes Aena Oil 


E, la Capilla del Colegio 
Lasalle fué consagrado el 
enlace de Gloría D'bers 
Zapiola con Rodolfo Casares 
Sáenz Valiente. El aconteci- 


miento, que une íntimamente 
a dos familias tradicionales, 
culminó en una brillante 
reunión social. 


PO > 


..con flores de 


Entregamos flores con su 
tarjeta en el Interior o Exte- 
rior de la República. Cultivos 
propios en Martínez, Mar 
del Plata y Los Cardales. 


La florería más grande del mundo. 
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¡Como en su club! ¡Como en su casa!... Ud. disfruta, en grata compañía, 
del cómodo y lujoso Salón Bar del piso bajo en “El Presidente””. 


_- Vuele a Nueva 
a E más duidiodo ARCE del actes 


Sólo Pan American, reconocida mundialmente como “la primera”” en el 
transporte aéreo, ofrece este servicio de super-lujo, en los aviones de 
posajeros más veloces del mundo, los gigantescos ” Strato ” Clippers 


"El Presidente" de »:sos 


SUPER-LUJO : En su mesa individual, se le sirven e FRANCIA 
comidas exquisitas y completas, con champaña y París festeja durante todo este año el segun- 
licores. Ud. puede bajar cuantas veces lo desee, do milenio de su fundación. Pan American lo 
al Salón Bar — placentero lugar de reunión — y lleva a París — lo mismo que a Roma, Lon- 
b saborear su bebida favorita. dres y otras ciudades de Europa — en sus 
¿Prefiere dormir en “su” cama? Resérvela — con sólo un pequeño ] lujosos ““Strato' Clippers de Dos Pisos, vía 
costo adicionol — para su próximo vuelo en “El Presidente ”” SUPER-CONFORT : ¡Todos los pasajeros pueden Nueva York. Y este soberbio viaje sólo cues- 
¡Dormirá placenteramente ! dormir cómodamente! Los asientos ''Sleeperette”, ta muy poco más que el vuelo directo. 
exclusivos de Pan American, completamente recli- 
nables, permiten un descanso total. Hay también Y 
llidas tainas y compartimientos Pridód EL TURISTA 
Asientos “Sleeperette”. Uno de los Y para las damas, como fino recuerdo de un viaje Es el Servicio Económico de Pan American hasta 
detalles exclusivos de comodidad maravilloso, orquídeas y perfumes. Nueva York. Salidas tres veces por semana en có- 
y lujo que le ofrecen los “Strato”* ¡Todo esto — cor sólo un ínfimo recargo — a la modos aviones DC-4, con escalas en las principales 
Clippers de Pan American en su tarifa normal de primera clase! ciudades de su ruta. 


vuelo directo a Nueva York. 


Consulte a su Agente de Viajes o a 


PAN AMERICAN 


MORLO AIRMAYS 


|] CIA. DE AVIACION PAN AMERICAN ARGENTINA, S. A. 
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LA LINEA AEREA 
DE MAS EXPERIENCIA 
EN El MUNDO 


Octubre, 19:51 . 89 


Ja da Ya 


Hu Meuble Ruslique 
-—QGurmo E Tenesio — 


CASA CENTRAL: AV. SANTA FE 1142-1170 
T. E. 44 JUNCAL 7416 y 4296 


Cenicero 


"FIPPLA” 


Elija en nuestra gran variedad 


adquiéralo en: LY — 277 de modelos en todos los estilos 
AU MEUBLE RUSTIQUE M ae > 
Santa Fe 1142 - Suipacha 632 ] A de muebles, aquellos que 
San Luis 1731 - Mar del Plata ET 
y CASA VEDERE ] pe complementen su casa de fin 


Santa Fe 1153 de semana o veraneo, 


$ 68 con la máxima distinción 


y buen gusto. 


SUCURSALES: SUIPACHA 632 - T.E. 35-0313 e MAR DEL PLATA: SAN LUIS 1729 - T.E. 2-3117 
TALLERES: CAMPANA 1861 y TRES ARROYOS 564 
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MERLUZA 


PELAYO 


REINA DE LOS PESCADOS 
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A LA MARINERA 
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CASIMIRO POLLEDO S. A. 
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AVENIDA DEL 


- ANTES AV. ALVEAR - 


esq. Dalquero 


A CONSTRUIR 


1 confort del Siglo XX, 
en su más depurada 

expresión, se verá 
realizado en esta residencia, 
exponente categórico del más 
avanzado desarrollo arquitec- 
tónico. La belleza de sus líneas 
y la suntuosidad de sus 
ambientes constituirán, en 
la armonización de sus 
élementos, un orgullo 
legítimo de nuestra ciudad. 


Servicios centrales completos. 


Entrada para autos. Garage. 


Antena de televisión. 
Portero eléctrico. 

Tesoros amurallados. 
Guardabaules individuales. 


Escrituras ante el Escribano D. Pedro S. Briones 
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1.014. — Dormitorio estilo fran- 
cés clásico, en raíz de nogal con 
marqueterie, bases totalmente ta- 
lladas, cama doble balcón y már- 
moles seleccionados. 

Comedor en juego, con 6 sillas 
tapizadas en cuero. 


1.333. — Dormitorio estilo Shera- 
ton, frentes curvos, en pluma de 
caoba, con filete de bronce, cama 
decorada. 

Comedor en juego, con 6 sillas 
tapizadas en cuero o tela, color a 
elección. 


20.110. — Juego de living estilo 
Regencia, capitoné, 3 cuerpos, 
con almohadones, tapizado en fi- 
no brocato. 


CASA CENTRAL 
B. DE IRIGOYEN 682 
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1.165. — Dormitorio estilo Re- 
gencia, en raíz de babona con 
marqueterie, cama balcón y már- 
moles seleccionados. 
Comedor en juego, con 6 sillas 
tapizadas en cuero. 


31.167. —Chiffoniers Bar LUIS 
XVl, en falso palo rosa con mar- 
queterie y tapa de mármol. 


Además de estas ofertas, Ud. 
encontrará en nuestros salones 


exposición una extraordinaria se-= 


lección de artefactos eléctricos, 
petit-muebles y juegos de estilo. 


SUCURSAL FLORES 
RIVADAVIA 7523 
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La calidad 


¡no se reemplaza! 


po == 


Miles y miles de personas lo saben. 
Por eso sólo piden y sólo aceptan, 
cubiertas Goodyear. Su extraordinario 
rendimiento, producto de una calidad 
afirmada en 50 años de superación 
técnica constante, sólo puede obtenerse 
reemplazando cubiertas Goodyear... 
por cubiertas Goodyear. 

La calidad es siempre un buen negocio. 
Vale la pena, pues, esperar e insistir 
en Goodyear para obtener más 
kilometraje, más seguridad y más 
rendimiento, porque esos beneficios sólo 
los asegura la calidad Goodyear. 


Más gente y más toneladas viajan sobre 
cubiertas Goodyear en todo el mundo, que 
sobre las de cualquier otra marca. 
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Fieles y preciosas compañeras, 
las medias de nylon OREA 
agregan, cada día, la nota 
elegante que realza cualquier 
conjunto... en el trabajo... 

en las diversiones. De un 
ajuste impecable, son de una 
terminación finísima en 


todos sus detalles. 


_ 


Buenos Aires 
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Melodías Y romances, 
- frovas de amor 


Y canciones galanas, 
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Un tabaco rubio superior, 


una elaboración cuidada 
y Un “gusto distinto”* 
en cigarrillos Omericanos, 


han hecho de WILTON, 


el “rubio” que prefiere | 
IMPORTADO 44 Y, A 
AS 


nuestra juventud! : 


IRRILLOS RuUBLOS. 
THE UNIVERSITY OF TEXAS 
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PANAIR > 
DO BRASIL 


La más grande aerolínea sudamericana, la red aérea 
interna más extensa del mundo, con más de 20 años de 
experiencia. Sirve 4 continentes, 16 países y 87 ciudades, ¿3 
con 97.374 Kms. de rutas. Detenta el record 
mundial de más de 1800 cruces del Atlántico Sur, 
con más de 14.000 horas sobre el océano, e 
equivalentes a 170 viajes alrededor del mundo. 


Viajes cómodos, rápidos y económicos: Cabinas a presión 
Comidas y refrigerios a bordo - Confortables asientos 
Atención especial. 


“-PANAIR DO BRASIL. (WII) 


SOBERANA DEL ATLANTICO 


Consulte a su Agente de Viajes o a: 


Cía. de Aviación dan, Me rica Buigle — Av. Presidente Roque SáenzCRega 8 Bow Buenos Aires — T. E. 32-4046 
Igit THE UNIVERSITY OF TEXAS 
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Nunca se ha dado una prenda 
intima como las combinaciones OREA. 
que combinan tan felizmente estos 
detalles: corte de “alta costura”, 
confección tipo “a mano“, 
realización en fino satén o 
lingerie y modelos exclusivos. 


Convénzase usted misma examinando 


los distintos modelos de Combi- 


a. A RN S 0 a 
a A a 
naciones OREA en su gran ARA li DA y 

E NES q ño, o , 

3 , 38 E et TT 

variedad. Vienen en todos y BE 
poz E 
los talles, y en blanco, 


celeste, salmón y negro. 


El modelo que aquí se 4 : ¡e o ; Y, como siempre, 
reproduce (S-94 E) en LOS ns ERA E las finísimas medias de 
fino satén, tiene apli- des e 8 de nylon OREA. 

cación de encaje, ; EE, 

entredós y punti- 

lla en el busto 


y ruedo. 


- E 3 FE 


COMBINACIONES 
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AL ALCANCE DE TODAS 
LAS POSIBILIDADES 


Pi 


A CONSTRUIR 


AZCUENAGA 1010 


(Entre Avda. Santa Fé y Charcas) 
(D. G. 1. 4987|1) 
9... de lujo con todos los detalles modernos de. 
confort y comodidad - Gran recepción - 3 Dormito- 
rios - 2 Baños instalados - Amplia cocina office. 


GUEMES 3772 


(D. G. !. 5036|1) 
14 confortables departamentos de Gran Living co- - 
medor - 1 y 2 dormitorios con servicios centrales y 
heladera eléctrica. 


RIVADAVIA esq. TERRERO 


Cómodos departamentos todos a la calle, de Living 
comedor 1 y 2 dormitorios con heladera eléctrica y 
todos los servicios centrales. 


Tanbión en Mar deb PET 


Departamentos de 2 embientes, 
idesles para su veraneo. 


Bolivar 430 - 5% Piso - 


T. E. 33 - 2291 


AS 


E ¡ ha Me ET | " ñ 
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Proyecto y dirección: Arq. J. Vigilante y A. Barbero 


LUIS M. CAMPOS esq. VIRREY DEL PINO 


Grandes y lujosos departamentos de Living-comedor 
3 y 4 dormitorios con todas las comodidades del 
confort moderno. 


TACUARI 2001 esq. USPALLATA 


(D. G. I. 4932|1) 
Económicos departamentos a la calle de 2 y 3 am- 
bientes - baño instalado y amplia cocina. 


UNA GARANTIA EN 
PROPIEDAD HORIZONTAL 


- Buenos Aires 


Original from 
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La señorita Yolanda Fasce, 


elegida la Bella Italiana en 
la Argentina en el concur- 
so organizado por Tempo- 
Gi. Vi. Emme. Italia - La 
Stampa Italiana en colabo- 
ración con E. N. 1. T. Ar- 
gentina. Hermosa y elegan- 
te, luce estos modelos en 
su viaje por Italia, Francia 
y España, como aspirante 
al título de Miss Italia 1951 


O- Soirée en shantung de seda natural blanca. Corsage muy justo al cuerpo 
ando un gracioso movimiento en la parte superior del mismo. Falda recogida 
con detalle de audaces pliegues. Colección de Astesiano. Modelo Balenciaga. 
6)- Vestido en seda rayón, negra, pollera justa con pliegues abiertos que pre- 
tenden acentuar la silueta, Bata bien ajustada con motivo de raso oro, suavi- 

zando el negro del vestido sobre los hombros descubiertos. Colección de Astesiano. Y) 
Modelo Christian Dior. 

6)- Conjunto en tuesor de seda natural blanco. El corsage bordado en passa- a 
manerie, repitiéndose el motivo en el bolero, Colección de Astesiano. Modelo as 

de Carven. J 

O - Sobrio modelo en rayon negro. Chaqueta con cuello de línea moderna, manga 

dolmans y pieza que cae graciosamente sobre la falda muy estrecha. Colección 
de Astesiano. Modelo Christian Dior. 

6)- Conjunto combinado, Blusa japonesa con cuello “Chemisiér” abotonada 
adelante. Shorts en tela de paja artificial con detalle de pliegues en la cintura. 


Colección de City Sport. 


Publicación auspiciada por elgDepartamento de Relaciones de Tejidos Arciel Carantidos 
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AMIGAS: Aunque no soy una pin-up girl, tampoco soy una 
que el mucho viajar me ha dado. Amo el hogar. P 
Consultadme sobre cualquier información qu 
mi una amiga leal dispuesta a orientaros en y 
Os ruego ahora me acompañeis a pasear por la Avenida que reúne a los artí 
sea tod> cuanto de Exquisito produce ho 


or esto cuan: j 
iteis cuando tengais qu 
vuestras dudas. Escribidme a mi n 


e necesi 


Página Publicitaria 


vieja. Tengo los gustos de una joven, y la experiencia y reflexión 
do os daré un consejo tendrá la ga 
e efectuar una compra, 
ombre: Tita Lolita, Avda. Roque Sáenz Peña 730 Cap. 
fices del buen Gusto, de lo Bello y de lo Seiecto, o 


y la Civilización, y ya adivináis que me refiero a la Avenida Santa Fé. 


rantía de ser sincero y meditado. 
ya que siempre encontrareis en 


ADOS (37008 29D 7 050% Y. Po Y o > oo to? 


MIS RECOMENDADOS DE LA AVENIDA SANTA FE, LA GRAN VIA DEL NORTE, PARA ESTE MES OS DICEN: 


CAER EN LA EXTRAVAGANCIA es lo más corriente cuando no se tiene una 


preparación adecuada y se obra de propia iniciativa. Espe- 


menina, el buen gusto y la distinción están sujetos a reglas 


==> -_ cialmente en lo que toca a la indumentaria deportiva fe- 
=e « 


de estética tan severas como las que rigen en la Moda ele- 
gante de los Salones. Por esto son tan apreciados los conse- 
jos del prestigioso especialista CITY SPORTS. En los courts 
de tennis, en los links de golf, en las pistas de esquí, en fin 


e e AA Me 


==” en las playas de los Balnearios, son identificados sus modelos 
con la misma expresión admirativa:¡Qué distinguida! ¡Cómo 


se nota que es CITY SPORTS quién la viste! Este círculo de personas distingui- 
das por su elegancia, también está abierto para usted con la satisfacción noble 
de ambas partes por habcr contribuido a realzar su personalidad. CITY SPORTS 


se lo garantiza. 


UN PRESTIGIOSO SELLO Para el hom- 
bre que cuida el 
importante deta- 
Me de su vesti- 
menta el sello 
RHODER”S 

ES») constituye la ex- 

presión de una invariable calidad y gusto 
dentro de una línea de sobria elegancia. 
Para la mujer que busca el presente 
exacto al gusto del hombre RHODER'S 
significa acertar siempre. Sus soberbias 
colecciones originales y exclusivas brin- 
dan siempre la prenda que “él” sabe 
apreciar. Cada prenda de RHODER'S 
es expresión de inconfundible catego- 
ría. Sus vidrieras de Florida y también 
en Santa Fé, “La Gran Vía del Norte”, 
constituyen luminosos anticipos de las 
importantes colecciones que brinda en 
sus elegantes y confortables salones. 


EN EL MISMO BLANCO dará Cupido 


si usted confía 
sus encantos fe- 
meninos al cui- 
dado de PEINA- 
DOS GALLI. 
A menudo el dul- 
ce objeto de nues- 
tros pensamien- 
tos, no acusa la 
vibración de 
nuestras disimuladas insinuaciones. Para 
estos casos y aún para los que la indeci- 
sión debe ser superada, han sido creadas 
las especialidades de PEINADOS GALLI 
al servicio de la Belleza y del Amor. Sus 
permanentes y sus líneas de Belleza se- 
rán los mensajeros diligentes que la 
aproximarán a su ideal. Dichas creacio- 
nes la envolverán de una sutil y exquisi- 
ta atmósfera de irresistible atracción, que 
la harán triunfar en todas partes a don- 
de usted vaya. Usted es maravillosa y 
Usted es adorable, son las frases de ad- 
miración que se multiplicarán a su paso. 
Una línea de Belleza o una permanente 
GALLI, la convertirán a usted en peli- 
grosamente tentadora. Avda. Santa Fé, 


1677. 


ERES EL ANGEL DEL HOGAR os dice embelesado vuestro marido cuando ve 


que en todo momento tiene camisas y calcetines listos para 
cambiarse, de que en la mesa no hay estas desigualdades en 
la calidad de los alimentos tan molestas para los paladares 
finos, de que... en fin reina en la casa este orden silencioso, 
buscado por todas y tan difícil de lograr. Para la heladera 
FETORO esto es fácil, puesto que ella os permitirá alma- 
cenar manteniéndolos inalterables gran cantidad de alimen- 


PROLONGAR LA LUNA DE MIEL es cl desco más ardiente de todas vosotras. 


Pero, es tan difícil darse cuenta del momento en que em- 
pieza a empañarse Y cuando lo veis ya es demasiado tarde. 
ROMERO Y FERNANDEZ logra aquel objetivo plena- 
mente y sin sacrificios, al contrario, deleitándoles con las me- 
jores melodías interpretadas o cantadas por nuestros artis- 
tas predilectos, grabados en discos o bien recibidas a través 
de sus impecables Combinados radiofónicos exclusivos, cuya 
fidelidad de sonido no admite rival. ROMERO Y FER- 


NANDEZ disponen favorablemente vuestro espíritu para acoger con dulzura 
a vuestro maridito que quiere encontrar en vosotras el alivio de las preocu- 
paciones de los negocios, que no siempre son fáciles de solucionar. “Su casa 
de música” ROMERO Y FERNANDEZ, es un seguro de luna de miel eterna. 


LA PRIMAVERA SE ACERCA 


y la Naturaleza 
se apresta a lu- 
cir toda la gama 
de sus incompa- 
rables encantos 
en su constante 
renacer sucedien- 
do así a los ri- 
gores invernales. 
Para ustedes tambien ha llegado la,ho- 
ra de renovar las galas con que deben 
adornarse sus siluetas femeninas, más fi- 
nas para recibir dignamente las tibie- 
zas acariciadoras de esta época sin igual 
del año. En SEDERIA VICTOR es 
donde encontrarán la colección más 
completa en tejidos de alta novedad, 
verdadera selección de cuanto más ele- 
gante y novedoso ha producido el ge- 
nio artístico mundial SEDERIA 
VICTOR las incluirá en este con- 
junto elegante, que cual mariposas mul- 
ticolores, tanto contribuyen a la fama 
de Buenos Aires en estos días primave- 
rales. SEDERIA VICTOR es la meta 
a la que arriban primero las últimas 
creaciones de la moda. 


UN CASTILLO ENCANTADOR quisié- 
Rh - ramos todos que 
ES fuera nuestro ho- 
AGE == gar, y en todo 
momento soña- 
mos con rodear- 
nos del máximo 
confort posible. 
La Naturaleza 
nos enseña con el ejemplo de los pajari- 
llos, que construyen cuidadosamente su 
nido, con las briznas seleccionadas por 
doquier, que nosotros los humanos, de- 
bemos poner la máxima atención al cons- 
tituir el nuestro. Lo esencial es enco- 
mendarnos al especialista en la materia, 
que en este caso es AU MEUBLE RUS- 
TIQUE, quién con toda competencia nos 
guarnecerá nuestro nido a nuestra entera 
satisfacción. AU MEUBLE RUSTIQUE 
colmará las aspiraciones de las parejitas 
candidatas al matrimonio, que no deben 
olvidar que uno de los factores primor- 
diales de la felicidad conyugal, lo cons- 
tituye el cómo hayamos amueblado nues- 
tro hogar. AU MEUBLE RUSTIQUE 
son los especialistas del nido perfecto. 


LA TRANQUILIDAD ES MEDIA VIDA dice el filósofo y yo añadiría que una 


de las maneras de lograrla es la de poscer en el hogar una 


heladera FETORO, porque con ella podéis estar seguras de 
que para quien la posca nunca habrá imprevistos des- 
agradables. Como son por ejemplo las fiestas improvisadas 
que por lo regular son las más divertidas y agradables por 
lo espontáneas. Para la dueña de casa no hay problema, pues 
los invitados encuentran siempre comestibles y bebidas, en 


tos que comprados con antelación os ahorrará largas espe- 
' ras en el mercado. Este tiempo ahorrado os permitirá -poner 
en orden vuestro hogar, leer algún capítulo de vuestro autor preferido y tal vez 
una escapadita al continuado de la esquina, mientras vuestra FETORO velará 
por mantener íntegros vuestros víveres. Los servicios rendidos por la heladera 
FETORO valen más que su peso en or 


d by Go gle 


EN 

=— el grado de frescura que nuestro paladar desea saborear con 
deleite y guardarán un grato recuerdo de la fecha en que 
gustaron de vuestra hospitalidad. Y todo se lo deberéis a la heladera FETORO, 
cuyo mecanismo está celosamente controlado por los cuadros técnicos que en los 
laboratorios se afanan en lograr el rendimiento máximo de las famosas helade- 
ras FETORO. 


IVERSITY OF TE 


Octubre, 1951 


vEA NACER sy Ho 


10 
ari 
AR DESDE EL PRIMER LAD 


Bxrb+— 


entre Posadas y Av. del Libertador Gral. San Martín 


a DEPARTAMENTOS DE GRAN CATEGORIA 
Planta baja y 9 pisos - 


5 y 6 ambientes y amplias 
dependencias - Máximo c 


onfort en servicios centrales, 
COSTO TOTAL Est. desde $ 117.000 
DGI/1845/1 


CONSTRUCCION POR ADMINISTRACION y bajo el control 
personal de los propietarios. 


VENTA POR EL SISTEMA DE PROPIEDAD HORIZONTAL 


. ¡ O. 
Miu eléctricon negocio PL9.00 


4441! 


Y Y e mp0 : ha haz: 

CE ELPS HOGAR PROPIO 37) y j 
OBRAS DEL ARQ. PROMOTORES DE LA PROPIEDAD HORIZONTAL - E 
ARMANDO LOPEZ RA 
LEON y DEL ING. 
BORIS TEITELMAN 


Cap. $ 1.000.000:00 
"SARMIENTO 640 T. E. 33-6766 
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N y 40315. — En becerro importado marrón o ne- 
PR gro. Plantillado armado a mano. 65 
e Varios anchos ...............>- ¿1 El 
En 40365. — En becerro importado marrón o ne- 
3 gro. Plantillado armado a mere165 
RS Doble suela, taco rodado ...... $ es 
na 
OS e 


INDUSTRIA ARGENTINA 


274 FLORIDA 286 


RIVADAVIA 2446 + RIVADAVIA 6890 
CABILDO 2224 + AVDA. MITRE 315 (Avell.) 
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UNA NOTICIA DE PARIS 
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Obsérvese la línea simétrica de 
este modelo. El detalle de la 
aplicación de piqué en el busto, 
y la chaqueta con su alto cuello 


oriental 


AO 0UD1GNÓ 101019010018 


La pollera, con botones de color. 


tejidos 


CON ORILLOS BLASONADOS POR EL SIMBOLO DE GARANTIA 


SEDAS Y RAYONES PRODUCIDOS Y GARANTIDOS POR SILKA TEJEDURIA DE SEDA S.L 
CAPITAL m$n. 1,750.000.09 - BLANCO ENCALADA 1391 - BUENOS AIRES 
OPHOtAS1 froRh 
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LOS COCHES DEL NOVECIENTOS 


(Conclusión de la página 55) 


llos y lo mismo entre los que poseía 
Tomás de Anchorena, quien se tras- 
ladó a Eurora con todos ellos, caba- 
llos de raza y sus “uidadores, compi- 
tiendo en lujo y suntuosidad con el 
conde Boni de Castellane, nada me- 
nos. Gastó una fortuna en darse tan 
rum.bosa vida. 

Las ruedas "de los carruajes de 
Carlos Luro eran rojas para diferen- 
ciarlas de los vehículos de otros due- 
ños con la misma afición a dichas 
colecciones. 

Otra costumbre era poner las 
iniciales en la portezuela de los coupés, 
lo que les imprimía un cachet por 
lógica bien aristocrático. Otros prefe- 
rían colocar en los mismos la marca 
del haras. 

También se usaban los dog-cart, 
el faetón y doble faetón. Algunos eran 
manejados por figuras femeninas cono- 
cidas, nota audaz para la época, que 
provocaba un revuelo en el ambiente 
un tanto reducido y lleno de prejui- 
cios de la ciudad. 

En el Corso de las Flores de 
la Avenida de las Palmeras, que al- 
canzó un lucimiento extraordinario, 
como asimismo cuando se jugaba un 
Gren Premio en las carreras, llegaban 
los mail-coaches desbordando elegancia 
con el abigarrado conjunto de hermo- 
sas damas y apuestos caballeros. 

Inés Cobo — después señora 
de Anchorena — manejaba un ton- 
neau desde adentro del mismo. El 
cochero iba detrás. ¿Para qué?, dire- 
mos. Pregunta sin respuesta. 

Enrique Green usaba un es- 
pubdido landeau a cuyos caballos les 
acía colocar mantas para que no su- 


frieran de frío. Era un caballero que 
no desmentía el origen britanico de 
sus ascendientes; por eso adoraba a 
los animales y los cuidaba, como lo 
explica el detalle comentado. 

Osvaldo Piñero, Vicente Casa- 
res, los Elía, los Ortiz Basualdo, ade- 
más de Carlos, Adolfo y Santiago Lu- 


ro — por no Ni enumerando, — 
fueron dueños de coches originales 
y vistosos. 


Además las libreas de los co- 
cheros eran lujosas. Algunas grises, 
con sombrero de copa, botas altas con 
vueltas claras. Otras oscuras según el 
tipo de coche y la estación, ya fuera 
invierno o verano. 

Costumbres ya idas, que si bien 
señalan una época son a la vez la 
etapa de un pasado que parece muy 
remoto y que no es tan lejano. Toda- 
vía en ocasión de las famosas fiestas 
del Centenario en 1910 el coche que 
se le destinó a la Infanta Isabel fué 
el llamado a la Daumont, tirado por 
cuatro caballos traídos de Nápoles, 
donde existía una histórica Escuela 
de Equitación. Según se cuenta, Na- 
poleón mandó a Francia muchos de 
esos equinos procedentes de dicha 
ciudad. 

En ese mismo año de 1910 las 
familias porteñas llegaban a los tres 
teatros que dieron grandes funciones 
de gala — el Colón, inaugurado en 
1908; la Opera ¿ el Coliseo (don- 
de actuó como director Pietro Mas- 
cagni) — en coupés. Los automóviles 
particulares hacían recién su tímida 
aparición sin conseguir desterrar los 
carruajes tradicionales. 

uarenta años apenas nos s2- 
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paran de esos días. Pero desde en- 
tonces han sacudido a la humanidad 
dos inmensas catástrofes: las guerras 
del 14 y la última. Bastan para haber 
hecho evolucionar velozmente hábitos, 
costumbres, trastrocándolo todo, 

Pero nos queda lo intocable: el 
recuerdo. De recuerdos vivimos y más 
cuando ellos son bienamados. Y éstos 
lo son. 


+ 
DE PIERRE WEBER 


Divertíos mientras sois viejos... 
Esto no durará mucho... 


Alfonso Allais decía: “Partir 
c'est mourir un peu, mais mourir 
c'est partir beaucoup”. 


A fines del siglo pasado había 
en “La Vie Parisienne” una sección 
de Pensamientos, y por cada pensa- 
miento pagaban un franco. Se almor- 
zaba muy bien con un pensamiento; 
mientras que hoy apenas si con un 
pensamiento se podría pagar el ape- 
ritivo, 

Por eso no se piensa más. 

A fuerza de revolver basuras, 
un trapero ha terminado por encon- 
trar un cubierto de plata. 

A fuerza de revolver ideas, un 
escritor... 


Me he presentado a la Aca- 
demia... ¡Cuántas escaleras!... 


Eróstato, el loco que incendió 
el templo de Éfeso, ha dejado un 
nombre. Pero os desafío a que me 
digáis cómo se llamaba el grande ar- 


tista que edificó el templo de Éfeso. * 
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de la PELETERIA 
“LA MODERNA” 


a base de un procedimiento moder- 

e Carsiadas expreranando y Jefa 
n 5 exp y 

didas por técnicos especialistas, que: 


O Desengrasan y limpian totalmen- 
te los tapados. 


O Desinfectan los forros. 
e lustran integramente la piel de 
Jos tapados 


ENTREGA RAPIDA 


AO 


contra la acción destructora de 


dsPolillas 


con nuestro clásico servicio de uar- 
do y protección de pieles. Confienos 
las suyas y, en el otoño, se las devol- 
yeremos impecablgmente limpias; todo 
a precio conveniente. 

SE RETIRA 


A DOMICILIO 


E) 


SANTAFE 2086 - T. E. 44-5400 


LAS AMERICAS 
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PARIS 


EXTRA CTOgitizddy A POOQE LON IA 
Su 


DEL “SABER 
HACER LICORES” 


¿Por qué 
producto 
se conoce a 
la isla de 


CURACAO? 


Uno de los principales 
productos de Curagao es una clase 
especial de naranjas, de cuya 
cáscara se destila el licor que 

lleva el nombre de esa isla. 
Y Ya antes de la conquista de la 
región por los holandeses en 1634, 
el “licor de Curacao” era gustado 
en muchos lugares del mundo 

y formaba parte del “saber hacer 

licores” que ha distinguido a BOLS 
a través de casi cuatro siglos. 


e 
43 
Otras variedades: MENTA BLANCA 
APRICOT - CHERRY - CACAO - TRIPLE sec 
PRUNELLE - LICOR DE ORO - BANANA - VAINI 
ADVOKAAT (LICOR DE HUEVO) 


Original from 


THE UNIVERSITY OF TEXAS 


a A, 


Octubre, 1951 +. 109 


. 
o z hn 
- Enlomás alto y Panoramico 
DE 
1-6 al E í ¿ 
ES pr 
3 
El , 
ed 
0 Tra e 
O] 1 
A KEROSENE 
Conserva los alimentos frescos y 
brinda cubitos de hielo en 
abundancia con mínimo consumo. MODERNA 
Sin partes mecánicas en 
movimiento. Equipada con el ENCERADORA 
famoso quemador 
“ALADDIN”, importado. , ÓN 
Amplia capacidad de 
almacenaje. Interior %%, 
enlozado. Con garantía e er. ess | 
escrita. Deja sus pisos brillantes ; 6 
con poco trabajo! Su peso CHA 
compensado con la fuerza Dal fa Rs LF ” 
del motor (ambas corrientes sia 
1/6 H.P.), permite un suave EN LAS CALLES 


deslizamiento evitando 


dd VIAMONTE 55 ALMIRANTE 


dura para aplicar cera. 


[EE y Av.COLON:"” BROWN 


GARANTIA ESCRITA POR 2 AÑOS 


Departamentos de 2 *X A pocos metros del 
Son Productos SCHUSTER ... y 3 ambientes y dep. CASINO 
Es decir, BUENOS! Servicios Centrales. % lgl. STELLA MARIS 
. Construcción de * AUTOMOVIL CLUB 
A ON A Calidad al Costo. * Playos BRISTOL y 
Grandes Facilida- de LOS INGLESES. 


des de Pago. 


Casa Enrique Schuster 


S. A. INDUSTRIAL Y COMERCIAL 
DEAN FUNES 1141/55 e T. E. 46-3011/16 e BS. AS. 


Proyecto y Dirección 
Civil 

Arquitecto - Ing. 

José Y Mario AISENSON 


YIDRO 


SOC. DE RESP. LTDA. - CAPITAL 950.000 m/a. 


VIAMONTE 2660 
T.E. 62-7700-Bs. As. 
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Las personas de 
refinado buen gusto prefieren 


León Colonia 
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Porque saben que 
además de su buenísima 
calidad, posee un bouquet 
exquisito, fresco y 
distinguido, impartiendo 
a quien lo usa un 

toque de fina 
personalidad. 


e E a y e 

fetoro le ofrece ahora su heladera eléctrica con 

5 un modernísimo equipo de unidad sellada norteamericana, - 
tima palabra en la técnica de la refrigeración. A 
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Haga más grata su presencia; use | Nuevo congelador de gran capacidad, sin restarle mayor espa- P 


BUCKINGHAM 


buena como las buenas colonias de antes 


DEL VALLE Ltda 5 A, € $) Gousgle - Bs. As, 
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cio al interior de la heladera, con dos bandejas de cubitos de 4 


E ( , hielo y compartimiento congelador para alimentos. Moderno, Y 
OR práctico y novedoso... y 
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CLETO CIOCHINL 


¿Conclus ón de la púífina $1) 


-*Slamiento, que es como buscarse a 
sí mismo en la libertad de hacer 
y de ser a la manera de ese mar 
inacabable y grandics>, campo de na- 
die que la liberalidad de un ser in- 
cógnito puso a nuestra disposición. 

Pintando el mar y sus hombres. 
Ciochini es de los que se saben po- 
ner en el corazón del esfuerzo hasta 
conseguir Jo que desean. Vale decir 
que es un pintor consciente, además 
de poseer nobles y buenos recursos 
que sabe administrar con criterio y 
sobriedad. 

Su escuela es la del buen arte, 
promovida todos los días a la novedad, 
2 UN nuzvo impulso de la inquietud, 
1 esa desconformidad del artista verda- 
dero que —recurriendo a una figura 
de circunstancias— llegado a puerto no 
hace más que mirar hacia atrás hacia 
los caminos que aún quedan por reco- 
"Ter, Caminos que verá cada vez mul- 
tiplicados, con el desco de volver. 

Por eso el mar y los hombres 
del mar de Cleto Ciochini nos parecen 
viempre nuevos aunque el tema se 
repita a veces en sus cuadros; porque 
no es la interpretación de este artista 
una interpretación forzade sino la con- 
“ecuencia de una maduración inteli- 
sente, de una captación sizmpre fres- 
ca de la mente. 

Su producción se revela inde- 
pendientz de toda influencia y al in. 
sistir sobre su tema, objeto o sujeto, 
muéstrase espontánco, vivaz. dinámi-o 


ll 
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PIELES FINAS < 
3 


PIELES.FINAS 


PINTOR DEL MAR 


un la impostación colorista. En este 
ú:timo «entido Ciochini se descubre. 
asimismo, como el lírico que es, pero 
un lírico a quien no asusta el vuelo 


de la audacia que consiste en hacer 
excursiones por el terreno de la inven. 
tiva para poder llegar a la conquista de 
los colores sonoros, cálidos, idealizado, 


mucho más que en el sentido cri 
mático en el de su expresividad y 
vibración. 

El pintor que nos ocupa na 
ció en San Vicente e inició sus cstu 
dios en La Plata y Buenos Aires. Fué 
alumno de Eduardo Chicharro, en Ro 
ma, y de Giuseppe Rossi en Florencia. 
En viaje de estudios recorrió Italia, 
Francia v España, exponiendo en los 
salones de Otoño v Nacional de Ma 
drid. Realizó también una muestr. 
personal en el Liceum de Florencia. 
A su retorno del viejo mundo fué 
cuando escogió los tzmas marinos, rea- 
lizando obras que le han valido varias 
distinciones, entre ellas el Segundo 
Premio Nacional de Bellas Artes, en 
1943, el Gran Premio Adquisición 
en el Salón Municipal de Avellaneda 
cn 1945, y el Premio Adquisición Se- 
cretaría de Trabajo y Previsión en el 
Salón Nacional de 1947. 

Las obras de Ciochini figuran 
en distintos museos cficialcs y particu- 
lares. Actualmente €s profesor de Ej- 
gura Natural en la Escuela de Bellas 
Artes de la Universidad Nacional de 
La Plita. 


3 presentando lo más. se- 

cto en pieles de cal; 

, EN SUS magníficas 

Creaciones Exclusivas 
2.1952 
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Queda Ud. 

cordialmente 

invitada a Le 

contemplar estas 
imicias 

ps nuestra 
exposición. 
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“IMPORTADOS DE 
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JUEGOS DE 140 PIEZAS 


Colbert 


$ 3.950 


Lamballe 


$ 4.650 


FLORIDA 740 e SANTA FE 1381 
y en Rosario: CORDO 


Fro 


LU 


Lavalliere 


$ 5.900 


Bagatelle 
$ 3.650 


+ SARMIENTO 2447 
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Comida ofrecida por Ana María Segura Justo a Grace 


Grace Carlés Larguía, Ana María Segura Justo, Carlos y Hora- 
cio Forn, Ramón Pereda Ayarragaray y Juan Carlos Amaral. 
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ls IN 
Patricia O'Farrell, Conrado Bo- Ana María Maurette 
nadeo y Jorge R. Zorraquín. y Hernán Crespo. 


FOTOS vAaloJtí 


Emilio Maurette, Silvia Noetinger, Ana M. Maurette, Hernán Cres 
po, Francisco Lynch, Clara Pereda Ayarragaray y Alberto Peró. 


con vértigo 


de danza! 


ATKINSONS 
.s0 Google > 


Dic 


Carlés Larguía con motno de su viaje a E. Unidos 


y María José Peña, José María Maurette, Cecilia Peluffo Alemán, 
> Luis F. Segura, Sally Racedo y Samuel Claro Valdez. 


Ana María Segura peo Juan Marta Gallardo, Nicolás An- 
C. Amaral y Carlos Forn. chorena y Carlos Granval. 


Samuel Claro Valdez, Luis Fernando Segura Justo, 
Cecilia Peluffo Alemán y Silvia Noetinger. 


Ana María Segura, Jaime Achával sq ae Luisa Sh ¿2 Cerro. 
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CASABLANCA 
AMSTERDAM 
JE RUSALE M 
FRANCFORT 
HAMBURGO 
BELGRADO 
MARSE LLA 
ESTAMBUL 
BRUSELAS 
BUDAPEST 
BUCAREST 
VARSOVIA 
DAMASCO 
EL CAIRO 
LONDRES 
GINEBRA 
MUNICH 
TELAVIV 
MADRID 
ATENAS 
DUBLIN: 
ZURICH 
BERLIN 
LISBOA 
PRAGA. 
PARIS 
SOFIA 
LIDDA 
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CANGALLO 549 - T. E. 30-1525 al 27 - BUENOS AIRES 
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HOMBRES QUE VIAJAN 
“POR TODO EL MUNDO 
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COLONIA DESODORANTE 
(Deodorant Cologne) 


COLONIA 
para CABALLEROS 
(Men's Cologne) 


LOCION PARA 
DESPUES DE AFEITAR 
(After Shave Lotion) 


POLVO FACIAL PARA 


DESPUES DE AFEITAR 
(After Shave Powder) 


COLON 
CABALLEROS 


COURTLEY Lta 


Finísima... varonil... la fragancia 
COURTLEY, ; tan distinguida !. 
es un halago para el hombre de 
buen gusto. 
Use Ud. los famosus Productos 
Courtley para hombres  sola- 
mente. ¡Le conquistarán desde 
el primer día! 


NUEVA YORK - LOS ANGELES 


Elaborados en la Argentina de acuerdo con la famosa fórmula 
original Courtley, de-Nueva York. 
Digitized by Yy10 gle 
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Silvia Maria Muniz, hija del embajador permá- 
nente del Brasil ante las Naciones Unidas, cuva 
boda con Fernando Mihanovich fué bendecida en 
la Iglesia de San Ignacio de Loyola en N. York. 
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Perdus et trouvés 


por Enrique Méndez Calzada 


5.000 turistas diez dias en 
Rusia. ¿5.000 libros más sobre Rusia? 


Cuando alguien nos dice: “Na- 
turalmente, no pretendo darle una lec- 
ción”, es que va a darnos una lección. 


Nunca se we tan patente lo 
que las mujeres tienen de gates como 
cuando se pasan por la nariz la borla 
de los polvos. 


Las procesiones de hombres sin 
trabajo son gusanos que andan por el 
cuerpo del capitalismo. 


La reválida de un idioma ex- 
traño es hablarlo estando embriagado. 


En la mujer propia t:da vir- 
tud parece poca; en la ajena, toda 
parece mucha. 


Poco sufrimiento conduce a la 
ironía; mucho sufrimiento aparta de 
ella, 


Ega de Queiroz es un gran es 
eritor poco conocido en el mundo por 
falta de escuadra. 


Hay mujeres feas que, a cierta 
distancia, se parecen a la idea que 
tienen de sí mismas. 


Original from 


La melancolia no _se cura, Lo 
más que se puede hacer con ella, co 
mo con ciertas enfermedades de la san- 

e, es acorralarla. Cuando menos se 
la espera, sobreviene la parálisis. 


En España se invita a los fo- 
rasteros a los toros. En la Argentina, 
donde las corridas de toros están pro 
hibidas por razones morales, se les 
lleva a los frigoríficos. 


Para el hombre de mundo es 
más simple actuar en una corte real 
que en la sociedad de un villorrio. 


El dolor inmuniza contra el 
dolor como la viruela contra la virue- 
la, pero no sin dejar también una im- 
borrable huella. 


El cultivo del ideal se parece 
al del olivo en que uno y otro tardan 
mucho en producir fruto. El olivo, 
entretanto, siempre produce alguno. 


Je % 


un mes se aque mdz 


ya leen con ¡| Una 
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QUE PLENO! 


BOLIVAR 
1265 


en pleno 


Hgo lamen aceifada de du vida! 


Adquiera un departamento en 


Propiedad Horizontal que a 8 to ct 
M. GVIRTZMAN - A. 6. CANEL 00 aye opa 
CONSTRUYEN Y VENDEN e 


Desde $ 9.855 


y facilidades R ¿2 : 
A - MAYA ORISTOL A A 


e Living comedor e Caja de seguridad 


e 2 dormitorios independiente 
e Heladera eléctrica central e Habitación y baño de 
e Agua caliente por calefón servicio 


e Amplios placares 
e Lavadero cubierto 
e Grandes balcones 


e Lavadero eléctrico tipo 
industrial en la terraza 
e Incinerador 


Veraneará mejor... Y será la más inteligente inversión 


PROPIEDAD HORIZONTAL 


M. GVIRTZMAN - A.G. CANEL 


INGENIERO CIVIL CONSTRUCCIONES 


CANGALLO 1642 - T.E. 38- 2433 


EN MAR DEL PLATA: CORRIENTES 1771 - 1.E. 2-3495 
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La hora del renunciamiento 


(Conclusión de la página 29) 


Declaró también que se había 
preparado o entrenado, como el gali- 
cismo dice ahora, en su rancho de 
California, con calmosa unción y prác- 
tica de la soledad. “La gran maestra” 
la llamó, porque sin duda había apren- 
dido ya el difícil arte de quedarse solo. 
Y añadió — lo anotaban los perio- 
distas— que solamente existe una maes- 
tra preferible: la vida monástica. 

Se observaron entonces sus de- 
votas idas y venidas cerca de autorida- 
des eclesiásticas y visitas a monasterios 
y cartujas. La de Miraflores, uno de 
los retiros monásticos más estrictos, fué 
señalada como elegida por el conti- 
nuedor de Mojica en cuanto a pro- 
ceso espiritual. 

Para una nómina de estos des- 
engañados de las pompas a una u otra 
edad. de una u otra clase de fama, ten- 
dríamos docenzs de ejemplos. El céle- 
bre boxeador negro Armstrong, de pu- 
ños ya olvidados, campeón que fué en 
tres categorías, hizo manifestaciones 
en el sentido de retirarse a la vida me- 
ditativa. Acá se habló también de 
profesión y hábito respecto a la exce- 
lente actriz y cancionista Ada Falcón. 


Algo acerca del 


Y si se siguiera el rastro de ac- 
trices habría que remontarse a la cé- 
lebre Baltasara de los Reyes, en el si: 
glo XVII, que después de una vida 
tan agitada como un golto tormentoso 
se hizo penitente consa.tada a San 
Juan Bautista, en Cartaena. 

Un cronista de aquel tiempo 
cuenta cómo, ya religiosa. “obtuvieron 
ella y el cómico M'guel Ruiz, oprimi- 
dos por una crisis de nostalgia, el per- 
miso para ejecutar en el umbral de la 
ermita una danza que les había valido 
en el escenario 's aplausos de la pen- 
ínsula entera. Bajo el hábito, con los 
pies desnudos y el cilicio a la cintura, 
bailaron - cantaron para gloria de Dios 
y apaciguamiento de sus corazones”, 

De todos modos, sería un cen- 
sn largo, pero muy edificante el de 
estos tocados en el corazón para dejar 
las luces del triunfo y huir del enemi- 
go. “C'est le diable qui tien les fils 
qui nous remuent”, versifica Baude- 
laire, v estos de que hablamos quieren 
romperlos; de pronto, bruscamente. 

No falta quien aconseja irse sal- 
vando de ellos — de los hilos del dia- 
blo — a lo largo de la vida moliente, 
sin necesidad de tan súbitos epílogos. 


hablar al tuntún 


(Conclusión de la página 35) 


también Las Mil y un Noches? Va! 
dría la pena averiguarlo. 

Existe, además, el tuntún de la 
invención de palabras, por ignorancia 
de las verdaderas. De ahí ese eterno 
fabricar sustantivos o verbos de donde 
no pueden salir. Hasta en autores que 
deberían cuidarse más los encontra- 
mos. 

Terminaremos. En diarios y 
revistas de estos últimos tiempos he- 
mos leído todos que el mundo está 
jugando su surrte a cara o seca. Si 
lo dicen para alarmar, yo no me alar- 
mo; porque jugar a cara o seca no es 
absolutamente mada. Jugar “a cara o 


En el mundo 


ceca”, en cambio, ya sería distinto. 

En efecto: la expresión (con ce 
y no con ese) alude a las antiguas mo- 
nedas que mostrabar Je un lado la 
imagen del monarca y del otro la fi- 
gura de la casa del erario o ceca, don- 
de se guardaba el troquel. 

Con análogo sentido se dice an 
dar de la Ceca a la Meca, que es ten 
corro recurrir a lo terrenal y a lo divi- 
no en procura de algún bien. 

Entretanto, nuestros niños esco- 
lares toman cualquiera de nuestras co- 
rrientes monedas y siempre h2y uno 
que juega a una inexistente Ceca. 

Tuntúnicos niños... 


de las embajadas 


(Conclusión de la página 65) 


en el mundo. El teatro argentino 
—agrega luego— difundido en Colom- 
bia por diversas comp2ñías, que nos 
visitan con frecuencia, ha contribuído 
mucho a esa admiración v nos enseñó 
a conocer la psicología y el espíritu cor- 
dial de los hijos de esta benemérita 
tierra, 

La señora de Esguerra nos re- 
vela su impresión personal sobre Bue- 
nos Aires: —Cuando vi por primera 
vez, a vuelo de pájaro, la capital de la 
Argentina, tuve la sensación de su 
grandeza, de su extensión y de sus 
obras arquitectónicas. Y, una vez en 
sus amplias calles, comprobé que hay 
en ellas muchos rincones de París tras- 
ladados aquí merced al buen gusto de 
sus habitantes. No auiero decir con 
eso —agrega en seguida—, que le falte 
personalidad. Al contrario, Buenos Ai- 


res se destaca por su fisonomía pro- 
pia. La Avenida de Mayo, con sus 
cafés bulliciosos: Corrientes, con sus 
teatros, cines v letreros luminosos aue 
dan la senscción de su tránsito febril; 
Florida, con su desfile de mujeres her- 
mosas y elegantes, demuestran categó- 
ricamente que la Argentina es real. 
mente un gran crisol en el que, como 
por arte de magia, se funden admira- 
blemente todas las rezas... 

—Y por último —dice la entrevis- 
tada— debo mencionar a ese extraordi- 
nario puimón dr la ciudad, y al mismo 
tiempo superavenida, que se llama 9 
de Julio, en cuyo centro se levanta el 
Obelisco, el que, como el índice de 
un nuevo espíritu, expresa simbólica- 
mente la grandeza de esta gran me- 
trópoli. 
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CLUB HOTEL 
SAN HUBERTO 


(s/rutas pavimentadas Córdoba - Villa Dolores entre 
Mina Clavero y Yacanto). 


Sobre las márgenes del hermoso Lago La Viña y al pie 
de las imponentes Sierras Grandes de la Prov. de Cór- 
doba con su inigualable clima “siempre de temporada” 
se encuentra el Club Hotel San Huberto, magnífico es- 
tablecimiento de primera categoría. 


- 
E ere 
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COCINA INTERNACIONAL SELECTA BODEGA 
Centro privilegiado del turista. Paisaje seductor que 
Ud. y los suyos deben conocer. Punto de reunión de 
los amantes del deporte. Brillantes Cacerías de Zorro 
en los meses de Mayo y Noviembre. Pista internacional 
de saltos y picadero reg'amentario. Lecciones de equita- 
ción por renombrado instructor. 


Pesca abundantísima de truchas, arcoiris y salmonadas, 


pejerreyes, etc. 


Tennis, bochas, deck-tennis, volleyball, croquet. 
Deportes náuticos. 


Rincón del bar. 


INFORMES Y RESERVAS: 
SAN HUBERTO S.R.L. — Viamonte 700 — 32 - 5634/35 
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Cómo visten los grandes 
(Conclusión de la página 38) 


xim's con Fernand de Brinon, cuando 
éste, todavía impresionado por las con- 
ferencias de aquella jorrada, inquiría 
"a impresión que Hitler le hebía pro- 
ducido, Laval se limitó a decir: 

—Ese Hitler, ¡qué mal vestido 
está! 'Tirne todo el aspecto de un por- 
tero de hotel. 

En España cran tadiciona'es 
las m:ngcs largas de las lw-itas de Cá- 
novas del Castillo, el cuzl, cuando pe- 
rovaba, luchata ror sacar las manos 
le las mongas, y l:s mangas acababan 
por treoarse a las manos. 

Frente a él se alzaba la silueta 
distinguida, elegante, de don S-gismun- 
do Moret, reeducado en Inglaterra, 
primero a través de sus exilios y lue- 
go de misiones din.omá“icas. Pero cn 
la indumentaria atildeda de don Se- 
gismundo asombraba siempre, como 
una nota de lite:tad, su pr E negra, 
que se asomaba a las solapas d la le- 
vita, balo las barbas blanczs; una chali- 
na de la que —asegura alguno de sus 
biógrafos— no abdicaba ni siquicra 
cuando se ve:tía de frac, cosa difícil 
de creer, 

Pero no huto dignatario en Eu- 
ropa que anduviese tan mal de ropa 
como el Archiduque Luis Salvador. 
Era éste uno de los hijos del último 


¡ Gran Duque de Toscana, expulsado 


ror los patriotas unitarios italianos del 
Pal:cio Pitti de Florencia, que convir- 
tió en su sede capitalicia el simpático 
Víctor Manuel II, aquel rey cue pare- 
cía un palafrenero, según el decir en- 
vidioso de lzs majestades legítimas por 
él destronadas. El Archiduaue Salva- 
dor, amen:zado por la melancolía de 
los Habsburgo, feo, despreocunado, so- 
litaris, edifizó o restauró en las doradas 
laderas de Valldcmesa, en Mallorca, 
aquel retiro de Miramar que impresio- 
nó tanto a la Emperatriz de Austria, 
Isabel, la impenitente viajera, que 
hubo de dar aquel mismo nombre 
mallorquín a su yate y a su palzcio 
blanco de Triestz, después residencia 
del Duque de Aosta. 

En la sociedad provincicl de 
Palma era famoso el desaliño, lindante 
con el desaseo, del Archiduque, có- 
modo v chato en sus ccstumbres como 
un hidalgo rural. 


De despreocupación per toda 
exterioridad era e'emplo Sagasta, fi. 
no y <mab'e rolítico español, hombre 
de excepcional talerto y don de gen- 
tes, el cual no :intió nunca esa co- 
mezón de coleccioni:ta de condecora- 
cisres que agusja a tanos que finren 
desdeñarlas. Es conocida la anécdota 
de una comida en lz aue amareció con 
una cinta azul que don Práxedes se 
ruso de prisa crevendo cue era la 
banda que su criado le hcbía prerara- 
do y resultó ser un adorno del traje de 
la señorz. Esa habría sido una falta 
grave en la corte de Eduardo VII, 
aquel rey tzn amatle y sociable, coro- 
cido y querido en toda Europa, pero 
que tenía de la etiqueta, a pe:ar de su 
aparente llanezz, una idea de cosa poco 
meros que santa y especialmente de 
condecorzciones sabía más que cual- 
quier jefe de proto-olo. 

Cabría ahora ofrecer a Mr. 
Truman un caso norteamericano de 
presidente que tuvo, no la poza gra: 
cia de no ir bien vestido, sino el 
prurito y en:añamiento en el mal 
vestir. En los albores de la gran Re- 
pública el zfán diferencial respecto 
de la encopetada metrópoli inglesa 
arrastró a algunos primates 2 exage- 
rar la falta de corrección en las for- 
mas externas, y así se cuenta de Jef- 
ferson que llegó a recibir embaiado- 
res con Fbotas de camno, cuid:dosa- 
mente salviczdas de lodo. 

Todo ezo eran infantilidades, 
si no —como aho:a se dice tan'o— 
ccmplejes, o, como decía un médico 
"siquiatra, simplejos. Se debe vestir 
los con digna sencillez, sobre todo 
cuando se ocupan pociones elcva- 
das. Pero sin demcsizdas ilusiones 
de elegancia, porave en el mundo 
cfirial mo hav uniforme ri prenda 
civil ri siquiera toilette de señora 
que vueda competir en suntuosidad 
y nobleza con el traje talar de los 
Nuncios. Los din.omáticos h-ce tiem- 
po que sopcrtan esta ventaja de la 
capa reja o paonazzo de los monse- 
ñores, a los que ro les falta ni si- 
quiera la piedra preciosa en la ma- 
no y a quiznes se scluda como a 
las damas. Al lado de estas digni- 
dades inconmovibl:es todos los demás 
personajes resultan mal vestidos. 


Arturo Barea más allá de su autobiografía 
(Conclusión de la página 58) 


blicado en Londres en 1941, año en 
que apereció también The forge, pri- 
mer tomo de la trilogía, con el sello 
de Faber and Fater, la pre tigiosa edi- 
torial que dirige T. S. Eliot. A éste 
le siguió The track (1943), y un año 
después un ensayo crítico literario: 
Lorca the poet and h's people. En 
1946 apareció The clash, el tzrcero y 
último tomo de la cutobiogrzfía, y 
durantz el corriente año se publicó 
n Lendres, Copenhag: y Nueva Yo-k 
The broken root, su obra más re- 
ciente, La autobiografía fué publicada 
en Nueva York en un solo tomo con 
el tulo The forge of a rebel al con- 
cluir la guerra. 

Los libros de este autor, que 
triunfa, como Cerventes, pasado el 
medio siglo de vida y con una exis- 
tencia ten Vena de rudos embats co- 
mo la del creador del Ouijete, rero- 
rrieren cn rárida sucesión d2 éxitos 
casi toldos los raíses civilizados. En 
Escandinavia cada libro de Arturo 


Parea se convierte en un best seller. 
Su trilogía nmovelesca fué traducida al 
sueco, al noruego, al danés, a1 holan- 
dé:, al francés, al italiano. al checo 
(antes del sometimiento al Sovit), 
y abora va a ser pubiizada en fin: 
landés y en japonés, Al alernán (7ona 
cczid:ntal) ha sido traducido el libro 
sckre García Lorca, v pronto apa: 
recerá tmlión la t iogía. 

El caro de Barea es singular 
mente irtercsonte cn la historia lite- 
rria de nuestro tiemro. Barea. artes 
de pubiivar La forja de un rebelde, 
no se consideraba a sí mismo como 
e-critor. Es un aparionado ror la me- 
cária, v como estudiante 2snió 2 SI 
ingeniero Fué burócrata. y llegó a 
vivir en Madrid como un burgués ac0- 
moldado, aunque no satisfecho de su 
des:iro. Pubiicada y difundida su 
auto! jografía, su nombre es mencio 
nado p:ra el premio Nobel por cr 
ticos literarios de todo el mundo. 
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LA RUEDA 


(Conclusión de la página 30) 


Los sábados Lucy trabaja hasta 
las nueve. El domingo. Descanso. 
Lucy descansa lavando, planchando, 
co.iendo sus ropas. Y en seguida aso- 
ma el lunes pera iniciar el comienzo 
del monótono ciclo, 

Pezo Lucy tiene su tema de en- 
sueños y esperanzas. Lucy está ena- 
morada. Su novio pasa muchos días 
lejos de la ciud:d por causa de su que- 
hacer. Se ven una vez a la semcna. 
Hablan de casarse. El casamiento se 
va aplazando por la escasez de vivien- 
das. La mismz causa que obligó a Lu- 
cy a buscar una habitación tan ljos 
del centro, en un pasillo donde le ha- 
bilitaron un refugio entre cortinas. 

Ultimamente se agravó el can- 
s:ncio de Lucy. Estuvo enferma, y la 
enfermedad le dejó un residuo de fie- 
bre por las tardes. El médico le ha 
dicho que no es nada. Sin embargo, 
Lucy tiene miedo y hay noches que 
no duerme, pensando, pensando. Picn- 
sa también en cosas que no aluden a 
la enfermed:d, sino a lo extraño de 
la vida, del mundo, a lo irreal de las 
cosas reales... No sabe bien cn qué 
piensa. Se asusta como cuando era pe- 
queña y la dejaban so!2. Entonces año- 


ta su país natal, en el interior, de 
donde vino un día. Irá allá, para ver a 
sus parientes, este verano, en el tiem- 
po de las vacaciones. 
Esta es la vida de Lucy. 
Millones de criaturas llevan una 
vida semejantz a la de Lucy, con al- 
unas diferencias de lugar y modo, en 
uenos Aires, en Londres, en Nueva 
York, en Chicago, en Berlín, en Mos- 
cú... También en Moscú. Porque 
Lucy no es el preducto de un sistema 
social, sino de una civilizeción me- 
cánica cuvas urbes gigantescas ajus- 
tan la exi.tencia de los scres a un rit- 
mo cronometrado, y les hacen girar 
en una rueda de insensato movimien- 
to, hechos polvo de humanid:d, con- 
ciencias solitarias en medio de muche- 
dumbres que van, vienen, se agitan, 
trabajan, se olvidan de sí mismas en la 
magia del cine, y pasan en el tiem.po 
como olas procesionerias en marcha no 
se sabe hacia dónde, renovadas, des- 


vanecidas. ¡Oh Lucy, yo quisiera re- 


dimir la oscuridad de tu drama al con- 
vertirlo en esta prosaica epopeya de 
lucha sin combate, sin hazaña, sin 
poeta!... 


0d) 


LA HIJA DE MARIA ANTONIETA 


(Conclusión de la página 46) 


Luis XVIII murió en 1824. Co- 
mo no tuvo hijos, heredó el trono 
C..rlos X, el suegro de la duquesa, que 
debia ser destionado por la revolución 
de julio, en 183U, cuando Luis Felipe 
de Urieams, rama menor de los Bor- 
bone:, ciñó la corona que iba a llevar 
hasta la revolución republicana de 
1848, que preparó el segundo imperio, 
el de ¡Napo:eon 1H, que se derrumbó 
con estrépito en 1870, bajo las bayo- 
netas prusianas. 

Con la abdización de su tío y 
suegro Carlos X, la Duquesa d: Angu- 
lema se convierte, de defina que era, 
en reina de Francia, porque el des- 
garbaco duque era el primogénito del 
uitimo Bcrión que reinó en Francia. 
La hia de María Antonieta, que con- 
tata ahora, en 1839, cincuenta y dos 
zños, fué reina durante una hora; el 
ti.mpo que le diercn al Duque de An- 
guioma para que abdicara a su vez 
sus direchos al trono en favor de 
su sobrino, Enrique V, hijo de su 
hermano, el Duque de Berry, pues él 
carecía de descendientes directos. 

“La princesa de los tronos y los 
cadalsos” zcompañó a Carlos X en su 
destierro y cerró los ojos del último 
Eortén «n 1836. A partir de enton- 
ces consagró su vida al sobrino, cl En- 
rique V que nunca iba a reinar, co- 
mo su hermano, el misterioso desapa- 
rezido del Temple. 

Continuaron pasando los años. 
De cuando en cuando los viejos rea- 
listas de la monarquía legítima, agita- 
ds por la Duquesa d: Berry, la madre 
de Enrique V, enartolaban la bande- 
ra biancz de los Bortones en algunos 
rincones de Francia. Pero el descen- 
diente de Enrique IV, que falleció 
sex: genario en 1880, sabía que su cau- 
sa estaba muerta y sepultada en la 
tumba de su abuelo C:rlos X... 

“La huérfana del Temple”, co- 
mo la llamaba el pueblo de París, vi- 
vió sus últimos ¿ños soñando con ver 
a su sobrino en el trono de Francia. 
Esta esmeranza revivió a la caída de 


Luis Felipe, cn 1848. La hija de Luis 
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XVI y María Antonieta sintió desplo- ; 


marse sus ilusiones entre los cantos de 
la Segunda República. 
El destino, que tantas tragedias 


le deparó en su vida, quiso ahorrerle ! 


el último dolor. Al año de su muerte, 
ocurrida el 19 de octubre de 1851, 
como se ha dicho al principio, otro 
usurpador, otro Napoleón sin genio ni 
gloria, ceñía sus pálidas sienes de 
enfermo con la corona imperial de 
Francia, 
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EL REJUVENECIMIENTO?... 
ES UNA REALIDAD CON LA 


CREMA 
GERMINAL 


ARTEZ WESTERLEY 


La más reciente conquista 
de la Técnica Cosmética, a 
base de HORMONAS y 
VITAMINAS combinadas. 
La CREMA GERMINAL 
ARTEZ WESTERLEY for- 
tifica las células; regenera y 
lubrifica la piel, devolviendo 
al cutis su lozanía juvenil. 


Complete su tratamiento con: 
ACEITE GERMINAL- Combate la 
sequedad del cutis y atenúa 
las arrugas. 


Venta en: HARRODS 
y GATH 8 CHAVES 


KING CHARLES, 
Banfield. — Creo que 
no existe traducción 
castellana del famoso 
libro de Tolstoy con- 
tra Shakespeare, y 
aun las versiones ex- 
tranjeras son hoy 
muy difíciles de ha- 
lar. El texto original 
ruso lleva por título el apellido del gran Will. La obra 
le fué inspirada a Tolstoy por la lectura de un artículo 
de Ernesto Crosby, en el cual se afirmaba que Shakes- 
peare era un escritor aristócrata, enemigo del pueblo y 
de los obreros. Son muy curiosos los cargos que le hace 
Tolstoy. Elige como tipo del drama chespiriano a El 
rey Lear, y establece que éste “no satisface las reglas 
más elementales del arte admitidas por todos”. En El 
rey Lear — según opinión del ruso — las situaciones 
son arbitrarias, nula la verdad histórica, falsos los ca- 
racteres (porque “Shakespeare no sabe pintar caracte- 
rus”), baja la moral, ausente todo posible ideal, etc. 
¿Cómo se concibe, entonces, que siendo tan detesta- 
bles sus dramas, alcanzara Shakespeare su alta gloria? 
Tolstoy lo explica con encantadora facilidad: 1% Por 
la decadencia general del drama “que se ha desviado 
de sus orígenes religiosos”. 2% Por la depravación ge- 
neral de los hombres, Y 3% Por la influencia de los 
críticos alemanes —Guethe, sobre todo—, que desea- 
ban oponer al drama francés que los fastidiaba, y que 
era realmente fastidivso y frío (al menos para los ex- 
tranjeros), un drama más vigoroso y más libre. In- 
ventzron, pues, a Shakespeare, y su éxito posterior 
fué “una influencia epidémica”... Por distintas ra- 
zones, también Voltaire restaba todo mérito al teatro 
de Shakespeare. 


UN VASCO, Lima. — 
Clasifícase ovillejo a la combinación de diez versos en 
que alternen tres octosílabos con tres quebrados, ri- 
mando dos a dos, y finaliza con una redondilla cuyo 
último verso recoge los versos quebrados. Sirva de 
ejemplo este avillejo de Cervantes: 


¿Quién mejorará mi suerte? 
La muerte. 

Y el bien de amor, ¿quién le alcanza? 
Mudanza. 

Y sus males, ¿quién los cura? 
Locura. 

De ese modo no es cordura 

querer curar la pasión, 

cuando los remedios son 

muerte, mudanza y locura. 


FOLKLORISTA MENDOCINO, Victoria. — 
Según parece, Tandil quiere decir “montaña elevada”. 
En cuanto a Champaquí, significa “agua en la cabeza”, 
por alusión a las nubes que suelen coronar el alto 
cerro cordobés. Nono, Ischilín 7 Quilino son tres nom- 
bres que expresan lo mismo: “senos femeninos”. 


A. D. CÉSPEDES, Montevideo. — 
Dícese que el vocablo inglés news proviene de la cos- 
tumbre que los primeros periódicos londinenses te- 
nían de publicar en todos los números en el enca- 
bezamiento, y junto al título, las letras iniciales de 
los cuatros puntos cardinales, en esta forma: 


N 
W-+E 
S 


B. A. RAMOS, Montevideo. — 
Lo correcto es escribir Leibniz, sin t, por la razón su- 
ficiente de que el propio interesado jamás escribió su 
nombre Leibnitz ni en sus cartas particulares ni en 
sus obras impresas, 
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CAMILA, Tafí. - 
La expresión averi- 
iielo Vargas alude a 
lon Francisco Var- 
gas, miembro del 
Consejo de Castilla, 
a quien en tiempos 
de Carlos V se enco- 
mendaban los asun- 
tos difíciles de inves- 
tigar. Escribir más que el Tostado se refiere a Alonso 
el Tostado, conocido entre los doctos por el Abulense. 
Fué entre los españoles del siglo XV quien llegó a 
reunir mayor suma de conocimientos: a los veintidós 
años poseía el latín, el griego, el hebreo, las lenguas 
románicas, la filosofía, la teología, la jurisprudencia 
y las humanidades de la época, temas sobre los cuales 
escribió con la abundancia que indica la frase. 


PANAGRO, Núñez. — 
La última letra del alfabeto castellano se llama indis- 
tintamente zeta, zeda, ceta y ceda. El léxico oficial ig- 
nora la voz pequera. A la mujer enviciada en el 
juego el Diccionario la cuca. 


a VIEJO LECTOR, Capital. — 
La obra de Cervantes Persiles y Segismunda "se pro 
nuncia tzl cual, y no Pérsiles, con acento esdrújulo, co: 
mo quieren algunos. A ello alude Hartzenbusch en el 
comienzo de una de sus fábulas: 


Hay gente que dice cólega 

y epígrama y estaláctita, 

púpitre, méndigo, sútiles, 

hóstiles, córola y áuriga. 

Se oye a muchísimos périto, 

y alguno pronuncia mámpara, 
diploma, erúdito, pérfume, 
Pérsiles, Tíbulo y ávedra... Etc. 


IGNORANTE, Mar del Plata. — 
No puede alegarse ningún fundamento científico en 
favor de la actual pureza de la titulada raza aria. Como 
no lo hay para probar que Juan Pérez o Perico de los 
Palotes desciende en línea recta y sin ninguna mezcla 
de sangre del pelida Aquiles o de Aristóteles el esta- 
irita. En realidad aria era el nombre distintivo en 
a India antigua de los habitantes, salvo excepción de 
los sudras. Etimológicamente, aria par:zce ser “el que 
labra o cultiva”, y es voz que se liga a la raíz de 
arare. Quizá los indios mismos elegirían tal nombre 
q distinguirse de los nómedes, los turanios, cuyo nom- 
re primitivo tura expresa la velocidad del jinete. En 
cuanto a los linajes, todo lo que se diga de ellos más 
allá de ocho generaciones es pura fantasía. 


. 


F. F., Resistencia. — 
En buen castellano, y en aritmética, a un millón se 
le llama cuento. 


HIPÓCRATES, San Andrés. — 
No sé si la versión es exacta. Pero en algunos textos 
se dice que el término veronal deriva de la ciudad de 
Verona, por alusión al narcótico de que hizo uso Ju: 
lieta para simular la muerte. 


E. CASANOVA, Capital. — 
Está archiprobado que ni Galileo Galilei dijo Eppur si 
muovel, ni se chamuscó un pelo en la hoguera, ni su- 
frió tormento y ni siquiera es suya la teoría del movi: 
miento de la Tierra. Lo históricamente indudable es 
que Galilco fué defendido por los jesuítas (visi- 
ta a Roma en 1611), contaba con el apoyo del cardenal 
aa cad y era protegido del papa Urbano VIII. Lo 
que defendía el italiano eran las doctrinas de Copér- 
nico, verdadero autor de la teoría planetaria heliocén- 
trica. El público en general suele desconocer totalmen- 
te las grandes obras científicas de Galileo: la balanza 
hidrostática, las leyes del movimiento 
de los cuerpos sólidos, el termoscopio, 
el telescopio, el compás proporcional, 
la revolución del Sol alrededor de su 
eje, las quinientas nuevas estrellas de 
la constelación de Orión, los funda: 
mentos de la hidrostática, etc. En 
cuanto a lo de Eppur si muovel, es 
frase que inventó y se la atribuyó a 
Galileo en 1757 (casi un siglo des 
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en Londres. 
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